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Riječ urednika 

Poruke, pisma, zapisi

Dragi čitatelji i pošto-
vani sugrađani! U 
svakom redovitom 
uvodniku novog 
broja našeg Beli-
šćanskog lista u pra-

vilu nastojim podsjetiti vas, usmje-
riti vašu pozornost i istaknuti neke 
događaje ili sadržaje koji su se do-
godili u proteklih tridesetak dana, 
a važni su u vrijeme kad su se do-
gađali, dakle, danas i jučer, ali će 
po svom sadržaju, odjeku, poruka-
ma i namjerama zadržati značenje, 
vrijednost i važnost i u vremeni-
ma koja dolaze, u vremenima pred 
nama. Da, tako je u našem gradu, 
malom gradiću koji svakodnevno, 
uporno, izravno i jasno ruši stere-
otipe, kalupe i obrasce uvriježene 
i uobičajene u našem društvu, su-
stavu i državi, a tiču se one poznate 
“definicije” mjesta, uloge, obveza i 
zadataka lokalne zajednice. Od ze-
lenih površina, komunalija, održa-
vanja svega i svačega u zajednici pa 
do lokalnih cesta, nogostupa, udru-
ga, brige o djeci, starijima, socijali 
i slično.  
Dakako, u našem se malom gradi-
ću i o tome vodi računa, i to teme-
ljito, dobro i uspješno, čak i više 
nego što propisuju službena pravi-
la i obrasci. No, uz sve to, naš ma-
li grad ima i svoje posebnosti, ko-
je često naglašavam, a i moram i 
trebam, jer doista pridonose ugle-
du, statusu i prepoznatljivosti Be-
lišća, kao rijetkog grada te veliči-
ne, u kojem se ne gubi vrijeme na 
isprazne rasprave, prepirke i nad-
mudrivanja u bilo kojem područ-
ju djelatnosti važnih za zajedničko 
dobro. Naprotiv, sve se vrijeme i 
mandat onih koji su dobili povje-
renje građana već godinama troši 
na razvojne vizije, nove mogućno-
sti i sadržaje, zapošljavanje, kul-
turni napredak. Da to nisu samo 
fraze i lijepe riječi stvarnost naj-
bolje potvrđuje, a i proteklog je li-
stopada bilo podosta novih potvr-
da, pa bih sada malo detaljnije o 
njima. 

Bruxelles
Iz belgijskog glavnog grada, u ko-
jem su sve najvažnije institucije i 
ustanove EU-a, stigla je nova po-
tvrda vrijednosti i uspješnosti na-
ših projekata i naših eksperata za 
projekte, majstora za pronalaže-
nje i pribavljanje europskog novca, 
s kojim stvaraju domaće, nove vri-

jednosti. Potvrda i priznanje ogle-
da se u ulasku projekta R-SOL-E 
iz programa prekogranične surad-
nje Hrvatska - Srbija, a kojeg je no-
sitelj Grad Belišće, u finale izbora 
za najbolji projekt. Europska komi-
sija svake godine bira najbolji pro-
jekt koji pridonosi koheziji i regio-
nalnom razvoju, a ove je godine naš 
grad bio jedini finalist iz Hrvatske, 
a među finalna 24 projekta naš je 
prošao u konkurenciji 199 drugih, 
iz brojnih zemalja, članica EU-a. 
Plasman u finale, sudjelovanje na 
proglašenju u Bruxellesu, prezen-
tacija učinjenog u Belišću i grado-
vima partnerima, nova su potvr-
da vrijednosti i statusa u području 
EU projekata.  Time su predstavni-
ci našeg grada, naši eksperti, napra-
vili i novi korak u otvaranju novih 
mogućnosti za daljnju afirmaciju 
i razvojni doprinos svojoj sredini, 
svom gradiću. Više o tome pišemo 
odmah na sljedećoj stranici.

Ambasadori
Naš je gradić i u listopadu imao pri-
liku i čast ugostiti, pozdraviti i raz-
mijeniti poruke i mišljenja s važnim 
gostima. Ovaj put iz područja di-
plomacije. Kažem, i u listopadu, jer 
se sličan slučaj zbio i u rujnu, pa i u 
svibnju prije godinu dana. Da pod-
sjetim, 24. rujna gost grada Belišća 
bio je ambasador Izraela Ilan Mor. 
Uz razgovore s domaćinom, grado-
načelnikom i suradnicima, održao 
je i predavanje osnovcima završnih 
razreda o holokaustu. Dolazak u 
Belišće uglednog predstavnika Dr-
žave Izrael potvrda je iskrenih pri-
jateljskih odnosa i dobre suradnje 
našeg grada i Židovske općine Osi-
jek, a nastavak je kontakata na vi-
sokoj razini koji su započeli prošle 
godine. Tada je, 24. svibnja, u Be-
lišću boravila ambasadorica Izrae-
la Zina Kalay Kleitman i ambasa-
dor Kanade Daniel Henry Andrew 
Maksymiuk, na praizvedbi glazbe-
no-scenskog prikaza “Belišćanski 
vremeplov”, a u povodu Dana gra-
da.  
Isti motivi i razlozi, prijateljstvo, su-
radnja i podrška našeg grada, grad-
skih institucija, ustanova, udruga i 
građana manjinskim skupinama, u 
ovom slučaju s romskom zajedni-
com, koja je i najbrojnija među 22 
različite nacionalne manjine koje 
žive na području grada, bili su ra-
zlogom posjeta ambasadora Re-
publike Indije Arindama Bagchija 

i zamjenika ambasadora Republi-
ke Turske Fatiha Kaya. Oni su, uz 
saborskog zastupnika i osvjedoče-
nog prijatelja našeg grada Veljka 
Kajtazija, sudjelovali na otvorenju 
iznimno sadržajne izložbe u povo-
dom tisuću godina migracije Roma 
i 150 godina od rođenja Mahatme 
Gandhija.  Poruke upućene našoj i 
cjelokupnoj hrvatskoj javnosti s tog 
skupa veličanstvene su u svojoj jed-
nostavnosti, preciznosti i jasnoći, a 
o njihovu značenju, veličini i važno-
sti čitajte u izvrsnom rukopisu na-
šeg Drage Hedla na 31. stranici. Ja 
samo dodajem, i izložba u Bistrin-
cima u Romskom domu, i sudioni-
ci, i gosti, i poruke s tog skupa, još 
su jedan kamenčić u mozaiku koji 
zovemo – posebnosti našeg grada. 
Da, baš posebnosti, iako bi po svim 
službenim izjašnjavanjima, dekla-
racijama i svim tim općim mjestima 
u modernom hrvatskom društvu i 
sustavu to trebalo biti uobičajeno 
i svakodnevno u svim sredinama, 
diljem Lijepe Naše. To nažalost ni-
je. Nije ni blizu onoga što se radi, 
nastoji, pokušava, stvara i uspijeva 
u našem malom gradu. Zato i jest 
posebnost, dobra, lijepa i poželjna. 
Primjer i recept za najširu primje-
nu! 

Kultura
Kulturna činjenica i redoviti kul-
turni događaj, uz tradicionalne vi-
šegodišnje manifestacije kao što je 
Hvala maestro i slični sadržaji na-
šeg Centra za kulturu, u našem gra-
du postala su i scenska uprizorenja 
važnih i vrijednih događaja ili oso-
ba i njihova djela, iz prošlosti našeg 
grada. Sve se to radi, u najvećem di-
jelu vlastitim snagama – od scena-
rija, priprema, materijalnih uvjeta 
do realizacije. A započelo je lani, 
za Dan grada poznatim spektaklom 
Belišćanski vremeplov. Nastavlje-
no je ove godine u rujnu glazbeno-
scenskim kolažem “Glazba i djelo 
Sigmunda Romberga” izvedenim u 
belišćanskom Paleju. Jedan od dra-
gih gostiju, ali i posebnih gledate-
lja, svojevrsnih stručnih promatra-
ča, na praizvedbi je bio i ugledni 
američki muzikolog, prof. William 
A. Everett, čovjek koji o našem po-
znatom sugrađaninu – glazbeniku 
zna gotovo sve. Nakon povratka u 
Ameriku uputio je gradu i građani-
ma Belišća pismo u kojem govori o 
svojim dojmovima i doživljaju scen-
skog spektakla u Belišću. Pročitajte 

pažljivo njegovo pismo na 26. stra-
nici novina koje držite u ruci. Riječ 
je  o novoj potvrdi da se u našem 
gradu radi nešto dobro. Riječ je o 
novom kulturnom doprinosu, o no-
voj trajnoj vrijednosti, novom ka-
menčiću u onom već spomenutom 
mozaiku koji postaje sve veća, uoč-
ljivija i posebnija značajka “ličnog 
opisa” našeg gradića.
Tambura GRB fest, već drugi zare-
dom, održan je proteklog listopada. 
I što reći nego – bio je to još jedan 
u nizu kulturnih događaja “made in 
Belišće”. Sve viđeno na velikoj po-
zornici u punoj sportskoj dvorani u 
Belišću činjenice su koje potvrđuju 
jedna drugu. Sve što se događalo i 
izvodilo publika je zdušno pratila, 
pjevalo se i na pozornici i u gledali-
štu, užitak je bio obostran. Tako to 
bude, na našem Tambura GRB fe-
stu, a impresije, i one novinarske i 
one našeg sugrađanina, eksperta za 
to područje, možete provjeriti na 
duplerici ovog broja Belišćanka.
Djelatnice Gradske knjižnice i či-
taonice svojski su se potrudile i 
uspješno provode sadržajan pro-
gram obilježavanja Mjeseca hrvat-
ske knjige. Od gostovanja pozna-
tih autora i predstavljanja knjiga 
do izložbi, zajedničkog čitanja, kre-
ativnih radionica, susreta i književ-
nih sadržaja za najmlađe. Obilje-
žavanje Mjeseca knjige u Belišću, 
sasvim izravno i kreativno, uspijeva 
ublažiti, pomalo i demantirati, sve 
češće ocjene struke i znalaca tog 
područja kulture i života, koji ka-
žu i tvrde da je došlo do promjene 
kulturne paradigme. Nekada se te-
meljila na riječima, a danas tehno-
logija omogućava vladavinu vizual-
ne kulture, pa se postavlja pitanje 
o utjecaju knjige i književnosti. Nije 
li pisana riječ i knjiga staromodna i 
ima li književnost utjecaja i dalje na 
kulturni obrazac, ili je iz njega ispa-
la? Ne, sigurno još uvijek nije! Knji-
ge će i dalje, kao i do sada, pisati 
i čitati oni koji to vole i žele. Oni 
koji moraju ionako nisu ni bili pravi 
čitatelji i pisci. Taj i takav doprinos 
kulturnoj paradigmi, ma koliko se 
ona neizbježno mijenjala diktatom 
vremena i tehnologije, dio je naše 
posebnosti, zapravo jednostavnosti. 
Sve se krije i sve je rečeno u onom 
jedinstvenom i jednostavnom nače-
lu - Labore et perseverantia. Kori-
stili su ga, isticali i poštovali i Gu-
tmanni.

Mato Jerkić



listopad 2019. 3

Novo priznanje projektnom timu našega grada

Naš projekt R-SOL-E među 
24 europska finalista

Zamjenica grado-
načelnika Ljer-
ka Vučković, di-
rektor Lokalne 
razvojne agenci-
je grada Belišća 

Mario Marolin i projekt ma-
nager Vedrana Kopić boravili 
su od ponedjeljka, 7. listopa-
da, do četvrtka, 10. listopa-
da, u službenom posjetu Bru-
xellesu. Ondje su sudjelovali 
na EU tjednu regija i grado-
va, u okviru kojeg je održano 
i proglašenje pobjednika RE-
GIOSTARS natječaja za 2019. 
godinu. Održane su i brojne 
radionice na kojima su pred-
stavnici Grada Belišća sudje-
lovali zajedno s predstavnici-
ma upravljačkog tijela. Na tim 
je radionicama, osim predstav-
ljanja primjera dobre prakse, 
naglasak bio na mogućnostima 
i smjerovima razvoja koji će se 
financirati iz ESI fondova u 
razdoblju od 2021. do 2027. 
Inače, kroz natječaj Regi-
ostars, koji organizira Europ-
ska komisija od 2008. godine, 
svake se godine biraju najbo-
lji europski projekti koji pri-
donose koheziji i regionalnom 
razvoju. Na ovogodišnji natje-
čaj bilo je prijavljeno ukupno 
199 projekata, od kojih su sa-
mo 24 projekta završila u fina-
lu, a projekt R-SOL-E, kojem 
je nositelj Grad Belišće, bio je 
jedini finalist iz Republike Hr-
vatske.
Svečana dodjela Regiostars 
nagrada u organizaciji Europ-
ske komisije održana je u srije-
du,  9. listopada, a nazočili su 
joj zamjenica gradonačelnika 
Ljerka Vučković, direktor Lo-
kalne razvojne agencije grada 
Belišća Mario Marolin i pro-
jekt manager Vedrana Kopić. 
Oni su, zajedno s predstavni-
cima Ministarstva regionalnog 
razvoja i fondova Europske 
unije, predstavili projekt R-
SOL-E koji je nominiran kao 
finalist u kategoriji “Izgradnja 
gradova otpornih na klimatske 
promjene” (“Building clima-
te-resilient cities”).
Podsjetimo, Ministarstvo regi-

ll Kroz natječaj Regiostars, koji organizira Europska 
komisija od 2008. godine, svake se godine biraju 
najbolji europski projekti koji pridonose koheziji i 
regionalnom razvoju. Na ovogodišnji natječaj bilo je 
prijavljeno ukupno 199 projekata, od kojih su samo 
24 završila u finalu, a projekt R-SOL-E, kojem je 
nositelj Grad Belišće, bio je jedini projekt finalist iz 
Republike Hrvatske

Ljerka Vučković, Vedrana Kopić i Mario Marolin na skupu u 
Bruxellesu

I na obnovljenoj zgradi Dječjeg vrtića postavljeni su solarni paneli u 
okviru projekta R-SOL-E

onalnog razvoja i fondova Eu-
ropske unije, sukladno ostva-
renim rezultatima i doprinosu 
projekta R-SOL-E Interreg 
IPA programu prekogranič-
ne suradnje Hrvatska – Srbi-
ja, ove je godine na natječaj 
REGIOSTARS predložilo pri-
javiti upravo projekt R-SOL-
E (Renewable Solar Energy), 
kojemu je nositelj Grad Be-
lišće, a partneri na projektu 
grad Novi Sad i Općina Gor-
jani. 
U konkurenciji ukupno 199 
prijavljenih projekata raspo-
ređenih u pet kategorija pro-
jekt R-SOL-E izabran je među 
24 finalista, odnosno pet naj-
boljih u kategoriji 4 “Izgrad-
nja gradova otpornih na kli-
matske promjene “(“Building 
climate-resilient cities”). Ula-
skom među finaliste projekt 
R-SOL-E još je jedan pokaza-
telj da lokalna tijela mogu biti 
predvodnici u očuvanju okoli-
ša i proizvodnji čiste energije. 
Udruživši snage u postavlja-
nju solarnih elektrana i solar-
nih javnih stupova te stanice 
za punjenje električnih auto-
mobila, partneri su pokazali 
da se uporabom obnovljivih 
izvora energije može postići 
energetska učinkovitost i od-
govoriti na suvremene izazo-
ve klimatskih promjena.  Sve 
ovo još je jedan pokazatelj ve-
likog uspjeha koji je Grad Be-
lišće postigao zajedno sa svo-
jim partnerima u apliciranju, 
provedbi i realizaciji kvalitet-
nih projekata. 
- Iako nije proglašen najboljim 
u svojoj kategoriji, i sama no-
minacija i ulazak među finali-
ste, među najbolje EU projek-
te, svima nam daje veliki motiv 
da i dalje nastavimo raditi na 
realizaciji već započetih, ali 
i novih projekata koji će ge-
nerirati rast i razvoj ne samo 
našeg grada nego i naših par-
tnera s ciljem osiguranja bolje 
kvalitete života i budućnosti 
u našim lokalnim zajednica-
ma i šire - rekli su predstavnici 
Grada Belišća nakon povratka 
iz Bruxellesa.
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Skupom sjećanja, minutom šutnje uz polaganje vijenaca,  
paljenje svijeća i molitvu

Svečano obilježen Dan neovisnosti

Dan neovisnosti Repu-
blike Hrvatske u uto-
rak, 8. listopada, pri-
godnim  je skupom 
sjećanja, minutom 
šutnje, polaganjem 

vijenaca i paljenjem svijeća tradi-
cionalno, svečano i dostojanstveno 
obilježen i u našem gradu.
Sukladno dugogodišnjoj tradiciji, 
gradonačelnik Dinko Burić i pred-
sjednik Gradskog vijeća grada Be-
lišća Dario Fletko, uz potpredsjed-
nike Milana Zamaklara i Zlatka 
Adjulovića te ostale članove Grad-
skog vijeća, položili su vijence i 
upalili svijeće podno Spomenika 
poginulim braniteljima 107. briga-
de Hrvatske vojske na lijevoj oba-
li Drave te tako odali zahvalnost i 
pijetet svima koji se nesebično da-
li svoj život za samostalnu i neovi-
snu Republiku Hrvatsku. Žrtvama 
su se poklonili i polaganjem vije-
naca i paljenjem svijeća iskazali im 
duboko poštovanje i predstavnici 
Grada Valpova na čelu s gradona-
čelnikom Matkom Šutalom i njego-
vim zamjenikom Hrvojem Gašpa-
rovićem, predstavnici Policijske 
postaje Belišće predvođeni načel-
nikom Vladom Krznarićem, člano-
vi i predstavnici Koordinacije udru-
ga proisteklih iz Domovinskog rata 
Valpovštine. Svijeće su zapalili i čel-
nici belišćanskih komunalnih podu-
zeća i javnih ustanova,  predstavnici 
političkih stranaka i građani. Blago-
slov i službu riječi predvodio je be-
lišćanski vikar, fra Dario Mican, a 
svečanost je vokalnim izvedbama 
hrvatske himne i poznate domo-
ljubne pjesme “Moja domovina” i 

Sudionici svečanosti kod spomenika na bentu, na lijevoj obali Drave Svijeće su upalili i predstavnici Gradskog vijeća grada Belišća

Gradonačelnik Dinko Burić sa suradnicima položio je vijenac i 
upalio svijeću kod Spomen-križa na gradskom groblju u Belišću

Počast žrtvama Domovinskog rata odali su i čelni ljudi Policijske 
postaje Belišće

ovaj put uveličala Valentina Pavlo-
vić.  Nakon svečanog skupa kod 
Spomenika poginulim braniteljima 
107. brigade, delegacije su se uputi-
le i na gradsko groblje u Belišću do 
Spomen-križa svim poginulim žr-
tvama Domovinskog rata grada Be-
lišća, gdje su također položili vijen-
ce i zapalili svijeće te tako iskazali 
poštovanje poginulim hrvatskim 

braniteljima i svim žrtvama Domo-
vinskog rata.
Predstavnici grada Belišća istog 
su dana sudjelovali i na svečanosti 
obilježavanja Dana neovisnosti RH 
i na gradskom groblju u Valpovu. 
Ondje su, uz ostale članove delega-
cija, a predvođeni predsjednikom 
Gradskog vijeća Dariom Fletkom, 
položili vijenac i zapalili svijeće 

podno križa podignutog u čast hr-
vatskim braniteljima iz Domovin-
skog rata.
Podsjetimo, tradicionalno, već go-
dinama, poštujući i obilježavajući 
Dan neovisnosti prisjećamo se pri-
jelomnog povijesnog događaja – 
kada je, prije 28 godina, Hrvatski 
sabor donio jednoglasnu odluku o 
raskidu svih državnopravnih veza 
Republike Hrvatske s pokrajinama 
i republikama koje su činile bivšu 
državu Socijalističku Federativnu 
Republiku Jugoslaviju (SFRJ). Sa-
bor je 1991. godine također utvrdio 
kako ne priznaje niti smatra legiti-
mnim ni jedno tijelo bivše države, 
kao i da ne smatra valjanim ni je-
dan pravni akt donesen od istih ti-
jela koja te akte donose u ime biv-
še države koja, kao takva – više ne 
postoji.
Ključnoj odluci Hrvatskog sabora 
prethodio je tromjesečni moratorij 
na krucijalnu hrvatsku ustavnu od-
luku o samostalnosti i suverenosti 
donesenu od Hrvatskog sabora 25. 
lipnja 1991. godine. Tromjesečna 
odgoda provedbe odluke o hrvat-
skoj samostalnosti, utemeljena na 
Brijunskoj deklaraciji od 7. srpnja, 
nastupila je zahvaljujući nastojanji-
ma i pokušaju Europske zajedni-
ce da se kriza u Jugoslaviji razriješi 
mirnim putem, što naposljetku nije 
bilo ostvareno.  Konačnim progla-
šenjem samostalnosti i neovisnosti 
ispunjen je višestoljetni povijesni 
san mnogih generacija koje su teži-
le ostvarenju slobodne, samostalne 
i neovisne Republike Hrvatske.

Dajana Petovari
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Na belišćanskom gradskom groblju 
i grobljima  prigradskih naselja 

Cvijeće, svijeće i molitva za 
blagdan Svih svetih

U povodu Svih 
svetih u petak, 
1. studenoga, 
na gradskom je 
groblju u Belišću 
kod središnjeg 

križa održana svečanost pola-
ganja vijenaca i paljenja svijeća 
u čast svim našim pokojnicima. 
U ime Grada Belišća u spomen 
na sve pokojnike vijenac su po-
ložili i upalili svijeće, zamjenik 

gradonačelnika Domagoj Var-
žić, predsjednik Gradskog vije-
ća Dario Fletko i dopredsjednik 
Zlatko Ađulović, uz ostale čla-
nove Gradskog vijeća. U znak 
sjećanja na sve pokojne vijence 
su položili i upalili svijeće i po-
vjerenici za prigradska naselja 
predstavnici braniteljskih udru-
ga, Policijske postaje Belišće, 
političkih stranaka, gradskih 
poduzeća i tvrtki,  kao i ostali 

građani. Nakon središnje sve-
čanosti vijencima, svijećama i 
cvijećem odana je počast i kod 
Spomen-križa na gradskom gro-
blju svim hrvatskim branitelji-
ma Grada Belišća i poginulima 
u Domovinskom ratu. I ove su 
godine, prema tradiciji, poseb-
no svečanom ugođaju prido-
nijeli članovi Puhačkog orke-
stra DVD-a Valpovo. Tijekom 
dana održana su i prigodna mi-

sna slavlja u župnim crkvama, a 
u poslijepodnevnim satima i na 
belišćanskom groblju kod sre-
dišnjeg križa.
 Molitvom za pokojne, službom 
riječi, cvijećem, sjećanjima i svi-
jećama blagdan Svih svetih sve-
čano je obilježen i na svim gro-
bljima u prigradskim naseljima 
našega grada.

Dajana Petovari

1. U ime Grada Belišća vijenac su 
položili zamjenik gradonačelnika 
Domagoj Varžić, predsjednik 
Gradskog vijeća Dario Fletko i 
dopredsjednik Zlatko Adjulović 
2. Predstavnici Policijske postaje 
Belišće položili su vijenac kod 
središnjeg križa na belišćanskom 
groblju
3. Posebno svečanom ugođaju 
pridonijeli su članovi Puhačkog 
orkestra DVD-a Valpovo
4. Vijenci su položeni i kod Spomen-
križa za sve Belišćane poginule u 
Domovinskom ratu
5. Groblje u Bistrincima 
6. Groblje u Tiborjancima
7. Groblje u Vinogradcima

1. 2. 3.

4. 5.

7.6.
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Grad Belišće, Savez Roma „Kali Sara” i Veleposlanstvo Indije 
pripremili zanimljivu i sadržajnu  izložbu

1000 godina migracija Roma i 150 
godina od rođenja Mahatme Gandhija

Još jedno vrlo značaj-
no i vrijedno kulturno 
događanje, kao rezul-
tat  kvalitetne suradnje 
i zajedništva, obogatilo 
je listopad u gradu Be-
lišću. Tako je u organi-
zaciji Grada Belišća, 

Saveza Roma u Republici Hr-
vatskoj „Kali Sara”, Veleposlan-
stva Republike Indije u Republi-
ci Hrvatskoj, a uz potporu Grada 
Zagreba, u subotu, 5. listopada, 
u Društvenom domu za potrebe 
romske zajednice u Bistrincima, 
održana izložba pod nazivom 
Rromengo drom - Tisuću godina 
migracija Roma & Gandhi 150 
paintings and photos. Povod ove 
izuzetne i osebujne izložbe  bio 
je 1000 godina migracija Roma 
i 150 godina od rođenja velike 
svjetske povijesne ličnosti i mi-
rotvorca Mahatme Gandhija.Uz 
domaćine, belišćanskog grado-
načelnika Dinka Burića i zamje-
nicu Ljerku Vučković te njihove 
suradnike – predstavnike grad-
ske uprave, vijećnike Gradskog 
vijeća grada Belišća i predsjed-
nika Vijeća Daria Fletka, povje-
renika za prigradsko naselje Bi-
strinci Radu Bagarića, članove 
Vijeća romske nacionalne manji-
ne grada Belišća na čelu s pred-
sjednikom Marijem Balogom, 
predstavnike Turističke zajedni-
ce, javnih institucija i poduzeća, 
svečanom otvorenju nazočili su i 
ugledni gosti - izaslanik predsjed-
nika Hrvatskog sabora, izaslanik 
gradonačelnika Zagreba i pred-
stavnik romske nacionalne ma-
njine, saborski zastupnik Veljko 
Kajtazi, veleposlanik Republike 
Indije u RH Njegova Ekscelen-
cija Arindam Bagchi, savjetnik i 
zamjenik veleposlanika Republi-
ke Turske u RH Fatih Kaya, za-
mjenik osječko-baranjskog župa-
na Goran Ivanović, predsjednica 
Saveza Roma u RH “Kali Sara” 
Suzana Krčmar, ravnatelj Ureda 
za ljudska prava i prava nacional-
nih manjina Alen Tahiri, Roma-
na Kuzmanić Oluić iz Službe za 
ljudska prava i regionalne među-
narodne organizacije i inicijative 
u Ministarstvu vanjskih i europ-
skih poslova, izaslanik potpred-

sjednika Vlade i ministra unutar-
njih poslova, načelnik Policijske 
uprave osječko-baranjske La-
dislav Bece, državni tajnik u Mi-
nistarstvu poljoprivrede Željko 
Kraljičak, načelnik Samostalnog 
sektora za nacionalne manjine u 
Ministarstvu znanosti i obrazo-
vanja Nandor Čapo, tajnik Ži-
dovske općine Osijek Dragutin 
Kohn, zamjenica gradonačelnika 
Grada Valpova Ana Brajnović, 
načelnik Policijske postaje Be-
lišće Vlado Krznarić,  predsjed-
nik Vijeća romske nacionalne 
manjine OBŽ-a Branko Petro-
vić, predsjednik Vijeća romske 
nacionalne manjine općine Dar-
da Branko Đurđević, profesorica 
Filozofskog fakulteta u Zagrebu 
Jyoti Sharmu Varshneya i brojni 
gosti i građani. Nakon što je Ka-
tarina Bošnjak svečanost uveli-
čala izvedbama himne domovini 
i himne romskog naroda Đelem, 
đelem, pozdravne i prigodne ri-
ječi uglednim uzvanicima i gosti-
ma u ime domaćina izložbe upu-
tio je belišćanski gradonačelnik 
Dinko Burić.
 - Počašćeni smo mogućnošću bi-
ti domaćini ovoj izložbi, izložbi 
posvećenoj 1000 godina migraci-
je romskog naroda, 1000 godina 
širenja romske kulture i suprot-
stavljanju svim predrasudama s 
kojima se susreće romski narod 

diljem svijeta. Ovakva izložba 
u našem gradu počast je za naš 
grad – rekao je gradonačelnik 
Burić. 
- Počast koju je dobilo Belišće 
da organizira izložbu posvećenu 
i istinskom velikanu svjetske po-
vijesti, čovjeku koji među rijet-
kima doista zavrjeđuje biti nazi-
van mirotvorcem, pronositeljem 
dobrih namjera, širenja poru-
ka ljubavi, poštovanja i nenasi-
lja, Mahatme Ghandija, koji je 
u mnogočemu zadužio svjetsku 
povijest i sve ovo što se danas u 
Belišću događa, još više nas poti-
če i ohrabruje na putu slanja po-
ruka koje želimo iz našeg gradića 
poslati sadašnjim generacijama, 
a posebno mladima, onim gene-
racijama koje dolaze iza nas: uvi-
jek reći NE rasizmu, NE nacio-
nalizmu, NE nesnošljivosti i NE 
ravnodušnosti. Ako to usadimo 
našoj djeci da ih vodi kroz ži-
vot, onda sve ovo što radimo ima 
istinskog smisla –  zaključio  je 
svoj upečatljiv govor gradonačel-
nik Belišća Dinko Burić.
- Postoje mnogi dokumenti i 
strategije za Rome, ali ako nema 
suradnje s lokalnom zajednicom, 
kao što je to u Belišću, ne može 
se puno toga postići. Upravo Be-
lišće i gradonačelnika Dinka Bu-
rića uvijek ističem kao primjer te 
suradnje - u svom je govoru na-

glasio saborski zastupnik Veljko 
Kajtazi. 

Romski put
Inače, izložba Rromengo drom 
– tisuću godina migracija Roma, 
prati kronološki slijed romskih 
migracija – prvu migraciju iz In-
dije u Europu, a zatim u Bizant; 
drugu migraciju Roma sredinom 
19. stoljeća do 2. svjetskog rata; 
genocid nacističkog režima nad 
Romima; treću migraciju Roma 
u drugoj polovini 20. stoljeća te 
prikaz romske zajednice u da-
našnjem društvu. Nemirna po-
vijest romskog naroda, izazvana 
tisućljetnim migracijama diljem 
svijeta dovela je do stalne bor-
be za očuvanjem kulturnog iden-
titeta Romkinja i Roma. Nakon 
službenog dijela koji je vodila 
Ana Martinović Pavlović uslije-
dio je pravi glazbeni užitak, za 
koji su zaslužni mladi i talentira-
ni Tirsa, Benjamin  i Ruben Ha-
buda, a svoje su plesno umijeće, 
kroz atraktivne koreografije pre-
zentirali članovi Romskog KUD-
a “Crvena jagoda” iz Bistrinaca. 
Izložbu su zajedno  otvorili sa-
borski zastupnik Veljko Kajta-
zi, gradonačelnik Belišća Dinko 
Burić i Nj. E.  Arindam Bagchi.

Dajana Petovari

Izložbu u Bistrincima zajedno su otvorili saborski zastupnik Veljko Kajtazi, gradonačelnik Belišća Dinko 
Burić i Nj. E. Arindam Bagchi



listopad 2019. 7

Naša sugrađanka Romana Borš-Mačak  dobitnica 
nagrade Ministarstva znanosti i obrazovanja 

Vrijedno  priznanje 
za rad, zalaganje i 

doprinos kvalitetnom 
obrazovanju

N aša sugrađanka, 
Belišćanka Ro-
mana Borš-Ma-
čak nedavno je 
postala  pono-
sna vlasnica  ve-

likog, vrijednog i značajnog pri-
znanja - postala je jedna od 510 
najuspješnijih   odgojno-obra-
zovnih djelatnika u Republici 
Hrvatskoj.
Ministarstvo znanosti i obra-
zovanja prepoznalo je njihovu 
kvalitetu, uspješnost, trud i rad,  
te u Nacionalnoj i sveučilišnoj 
knjižnici u Zagrebu, u subotu, 5. 
listopada, a u povodu Svjetskog 
dana učitelja, prvi je put nagra-
dilo 510 najboljih i najuspješni-
jih odgojno-obrazovnih djelatni-
ca u školskoj godini 2018./2019. 
Na svečanosti održanoj u Zagre-
bu, među nagrađenima, bila je i 
naša sugrađanka Romana Borš-
Mačak. Priznanje zbog dopri-
nosa razvoju kvalitete odgojno-
obrazovnog sustava Republike 
Hrvatske kroz iznimno zalaga-
nje i profesionalizam s ciljem 
omogućavanja kvalitetnog ob-
razovanja učenicima u školskoj 
godini 2018./2019. i vrijednu na-
gradu u iznosu od 10 000 kuna 
bruto, Romani Borš-Mačak i 
ostalim najuspješnijim odgojno-
obrazovnim djelatnicima tom 
je prigodom uručila ministrica 
znanosti i obrazovanja  Blažen-
ka Divjak. 
Kriteriji za nagrađivanje objav-
ljeni u javnom pozivu Ministar-
stva znanosti i obrazovanja od-
nosili su se na razdoblje od 16. 
lipnja 2018. do 15. lipnja 2019. 
godine u kategorijama: mentor-
stvo učenicima na natjecanjima; 
stručni članci, nastavni materi-
jali i obrazovni sadržaji; preda-
vanja, radionice i edukacije; rad 
u stručnim vijećima, udruga-
ma; projekti; unaprjeđenje ra-

Romana Borš-Mačak i  ministrica 
znanosti i obrazovanja Blaženka 
Divjak

Dobitnici priznanja i nagrada Ministarstva znanosti i obrazovanja 
na svečanosti u Zagrebu

ll Priznanje zbog doprinosa razvoju kvalitete 
odgojno-obrazovnog sustava Republike Hrvatske, 
kroz iznimno zalaganje i profesionalizam s ciljem  
kvalitetnog obrazovanja učenika  u školskoj godini 
2018./2019. i vrijednu nagradu, Romani Borš-
Mačak, na svečanosti u povodu Svjetskog dana 
učitelja u Zagrebu, uručila je ministrica znanosti i 
obrazovanja Blaženka Divjak

da škole; rad na unaprjeđenju 
sustava obrazovanja. Naša na-
građena, svestrana sugrađanka 
Romana Borš-Mačak profesori-
ca je glazbene umjetnosti i uči-
telj savjetnik, a radi kao nastav-
nica solfeggia u Glazbenoj školi 
Valpovo i kao profesorica Glaz-
bene umjetnosti u Srednjoj školi 
Isidora Kršnjavoga u Našicama. 
Također je voditeljica Glazbene 
igraonice Glazbene škole u Be-
lišću i Valpovu te u Glazbenoj 
školi Kontesa Dora u Našicama 
i voditeljica dječjeg zbora „Igra“ 
u Belišću i Valpovu. 
U skladu s navedenim kriteri-
jima, prepoznat je njezin veliki 
doprinos i rad u području odgo-
ja i obrazovanja, gdje se poseb-
no istaknula u svim spomenutim 

kategorijama i aktivnostima, ko-
je su i pridonijele i zasluženom 
priznanju i nagradi. Tako je Ro-
mana Borš-Mačak bila mento-
rica učenici  koja je na među-
narodnom natjecanju Sonus, iz 
solfeggia, u 1. kategoriji osvo-
jila drugu nagradu. Uz brojna 
predavanja, radionice i ogled-
ne satove na županijskoj razini, 
interaktivno predavanje na Žu-
panijskom stručnom vijeću uči-
telja razredne nastave Osječ-
ko-baranjske županije i na ŽSV 
nastavnika glazbene umjetnosti 
slavonskih  županija održala je 
i predavanja i radionice na me-
đunarodnoj razini. U svojstvu 
predavača sudjelovala je i na 
šestom Međunarodnom simpo-
ziju glazbenih pedagoga s istra-

živanjem i vlastitim stručnim 
člankom „Početno glazbeno ob-
razovanje – izazovi i mogućno-
sti/ Music Education for Yo-
ung Children: Challenges and 
Possibilities“ 13. travnja 2019., 
a njezin članak izabran je za 
objavljivanje u stručnom časo-
pisu „Život i škola“. Također je 
online mentor u edukacijama 
na državnoj razini, a pridonije-
la je struci radom u strukovnim 
udrugama koje potiču, razvijaju 
i unaprjeđuju struku. 
Kao što je spomenuto, Roma-
na Borš-Mačak je u odjelu Glaz-
bene škole u Belišću voditelji-
ca Glazbene igraonice i dječjeg 
zbora „Igra“, s kojim je u prosin-
cu sudjelovala u projektu „Sre-
tan Božić“ te početkom lipnja 
na  Dječjem festivalu „Vedro-
fon“ u Belišću. Našoj primjer-
noj, vrijednoj i skromnoj sugra-
đanki,  uz  veliko priznanje i 
nagradu koju je dobila,  sada  je 
velika želja u rad   dječjeg zbo-
ra “Igra” uključiti što više dje-
ce. Stoga voditeljica Glazbene 
igraonice i dječjeg zbora „Igra“ 
poziva svu zainteresiranu dje-
cu i sve one neodlučne male 
potencijalne glazbenike, a ko-
ji pohađaju 1. i 2. razred osnov-
ne škole, da se do kraja polu-
godišta priključe u  dječji zbor 
“Igra” i  Glazbenu igraonicu, 
i to bez ikakve selekcije, a svi   
zainteresirani mogu se ja-
viti na e-mail   romana.
bors-macak@skole.hr   ili   
na broj 091 544 1312.	
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Raznovrsno i sadržajno obilježavanje ovogodišnjeg Dječjeg tjedna u gradu Belišću

IZLOŽBA, PREDSTAVE, CRTANJE KREDAMA, RADIONICE 
 I EDUKATIVNI POSJETI  

P rema već lijepoj i 
dugogodišnjoj tra-
diciji, a uz ionako 
brojne aktivnosti i 
sadržaje posveće-
ne djeci, Društvo 

“Naša djeca” grada Belišća i 
ove se godine pridružilo obilje-
žavanju Dječjeg tjedna, a nje-
gova je posebnost bila u tome 
što je kroz provedbu tradici-
onalnih i sadržajnih aktivno-
sti također obilježena i važna 
obljetnica – 30 godina Konven-
cije o pravima djeteta. 
Inače moto Dječjeg tjedna bila 
je lijepa, znakovita i imperativ-
na rečenica: „Ljubav djeci prije 
svega!“
Prva tradicionalna, poznata i 
šarena dječja aktivnost, a pro-
vedena u suradnji s Likovnom 
udrugom Bel-art, u ponedje-
ljak, 7. listopada, bilo je crtanje 
kredama u središtu grada Beli-
šća i ispred belišćanske škole, 
u kojem su sudjelovali naši naj-
mlađi sugrađani. 
Sljedećeg dana polaznici vr-
tićke skupine Loptice bili su i 
gosti na Gradskom radiju Be-
lišće, gdje su pričali o prijatelj-
stvu. Srijeda, 9.  listopada bi-
la je dan za edukativan posjet 
Muzeju “Belišće”, čija je vrata 
toga dana otvorilo nešto više 

od šezdesetak učenika trećih 
razreda belišćanske osnovne 
škole, koji su uz učiteljice i na-
stavnika, sudjelovali u razgle-
danju Muzeja i edukativnim 
radionicama koje je za njih pri-
premio v. d. ravnatelja Muze-
ja, Mihael Sučić. Istoga je dana 
novi kontakt-policajac Kruno 
Skokić iz Policijske postaje Be-
lišće predškolcima u vrtiću go-
vorio o pravilnom ponašanju u 
prometu. 

Prijem 

Prema tradiciji, a u povodu Dječ-
jeg tjedna, toga dana, u srijedu, 
9. listopada, zamjenik gradona-
čelnika Domagoj Varžić u Maloj 
je gradskoj vijećnici  primio uče-
nike 8. d razreda OŠ Ivana Ku-
kuljevića Belišće i predstavni-
ce Društva “Naša djeca” grada 
Belišća na čelu s predsjednicom 
Andreom Fekete. U pozdrav-
nom govoru zamjenik gradona-

čelnika Domagoj Varžić iskazao 
je dobrodošlicu dragim gostima 
te istaknuo kako djeca zaslužu-
ju dužnu pažnju ne samo u jed-
nom danu i tjednu nego svakoga 
dana u godini. Pohvalio je DND 
zbog brojnih vrijednih aktivno-
sti i sadržaja posvećenih dje-
ci. Predsjednica Andrea Fekete 
tom je prilikom iskazala zahval-
nost svima koji su davali ideje za 
osmišljavanje aktivnosti  i  dopri-
nos u svrhu njihova održavanja, 

U povodu Dječjeg tjedna zamjenik gradonačelnika Domagoj 
Varžić u Maloj gradskoj vijećnici primio je učenike 8. razreda  i 
predstavnice Društva “Naša djeca”

Kontakt-policajac Kruno Skokić iz Policijske postaje Belišće 
predškolcima u vrtiću govorio je o pravilnom ponašanju u prometu

Poznata i šarena dječja aktivnost, provedena u suradnji s Likovnom udrugom Bel-art, bilo je i crtanje 
kredama u središtu grada Belišća
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Raznovrsno i sadržajno obilježavanje ovogodišnjeg Dječjeg tjedna u gradu Belišću

IZLOŽBA, PREDSTAVE, CRTANJE KREDAMA, RADIONICE 
 I EDUKATIVNI POSJETI  

kao i Gradu Belišću što podrža-
va Udrugu i sve njezine aktiv-
nosti. Osim predsjednice druš-
tva, prigodno je obraćanje imala 
i dopredsjednica udruge Moni-
ka Đogaš, koja je najavila plani-
rane sadržaje u okviru  Dječjeg 
tjedna.  Svoje domišljate i kori-
sne prijedloge, kako učiniti Be-
lišće još boljim mjestom za život 
ne samo djece nego i svih gene-
racija svojih sugrađana, a gleda-
jući iz njihove perpektive, zamje-
niku gradonačelnika Domagoju 
Varžiću iznijeli su i predstavnici 
učenika 8. d razreda. Zahvaljuju-
ći na svakom pojedinom i vrijed-
nom prijedlogu, zamjenik grado-
načelnika rado je dao odgovore 
na upite prisutne djece, dajući 
im na znanje što Grad trenutno 
i konkretno čini kao i što se sve 
planira realizirati preko određe-
nih projekata, a vezano uz po-
stavljene upite.  Naglasio je ka-
ko će Grad Belišće u suradnji s 
Osnovnom školom i ostalim in-
stitucijama vidjeti što sve može 
učiniti i što je u njegovoj inge-
renciji kako bi se ispunili i osta-
li njihovi zahtjevi, a na obostrano 
zadovoljstvo. Potom je u pred-
vorju Gradske uprave grada Be-
lišća otvorena izložba zanimlji-
vih i kreativnih dječjih likovnih 
radova pod nazivom “Odrasli, 
čujte i nas!”. 

Konvencija

Sutradan, u četvrtak, 10. listo-
pada, u Dječjem vrtiću Masla-
čak je, na radost i oduševljenje 
brojnih belišćanskih mališana, 
gostovala igraonica Moltonko, 
ovaj put sa predstavom “Dobro 
drvo”.  Vrtićka su djeca u petak, 
11. listopada, a u okviru Dječjeg 
tjedna, posjetila i Fitness centar 
Olimp, u kojem se provodi po-
seban fitness program za djecu.  
Ovogodišnji Dječji tjedan bio 
je poseban i po obilježavanju 
30 godina Konvencije o pravi-
ma djeteta, o čemu su na Grad-

skom radiju Belišće govorili 
učenici 4.a i 4.b razreda. Obi-
lježavanje Dječjeg tjedna zavr-
šilo je u petak, 11., i to prvi put 
u Belišću, organiziranim do-
gađanjem u povodu Međuna-
rodnog dana djevojčica. Višnja 
Šamadan, psihologinja iz OŠ 
Ladimirevci, u prostoru Lokal-
nog volonterskog centra “ Zvo-
no” Belišće, priredila je zani-
mljivo interaktivno predavanje 
pod nazivom “Ja sam djevojči-
ca – koje su moje supermoći”, 
u kojem su sudjelovale učeni-
ce šestih razreda iz belišćanske 
osnovne škole, Područne škole 

Veliškovci te OŠ M. P. Katanči-
ća Valpovo. Međunarodni dan 
djevojčica sudionicama susre-
ta čestitao je predsjednik Grad-
skog vijeća grada Belišća Dario 
Fletko, a potporu Međunarod-
nom danu djevojčica dalo je i 
prijateljsko Društvo “Naša dje-
ca” grada Valpova.
 Inače, manji dio planiranih ak-
tivnosti zbog štrajka u škola-
ma koji je bio planiran za 10. li-
stopada odgođen je za sljedeće 
tjedne.
-Tijekom cijeloga tjedna, od po-
nedjeljka do petka, za naše naj-
mlađe pripremili smo mnoš-
tvo različitih aktivnosti, a drago 
nam je što su nam se priključi-
le i lokalne institucije i udruge. 
Uz Grad Belišće, koji redovito 
podupire sve naše aktivnosti, u 
Dječjem tjednu nam se priklju-
čila Likovna udruga Bel-art, 
Gradski radio Belišće, Centar 
za kulturu Sigmund Romberg, 
Muzej Belišće, Policijska po-
staja Belišće, Gradska knjižni-
ca i čitaonica te Fitness centar 
Olimp. Sve aktivnosti provodi-
mo u suradnji s Dječjim vrtićem 
Maslačak i belišćanskom osnov-
nom školom – rekla je predsjed-
nica DND-a grada Belišća An-
drea Fekete. 

Dajana Petovari

U Dječjem vrtiću Maslačak, na radost i oduševljenje brojnih 
belišćanskih mališana, gostovala je igraonica Moltonko Jako zanimljivo bilo je i u studiju Gradskog radija Belišće

Edukativan posjet Muzeju “Belišće” za više od šezdesetak učenika 
trećih razreda belišćanske osnovne škole
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Raznovrsno i sadržajno obilježavanje Mjeseca hrvatske knjige u Belišću

IZLOŽBA, NOVE KNJIGE, SUSRETI 
 I RADIONICE

B elišćanska Grad-
ska knjižnica i či-
taonica i ove se 
godine bogatim 
i raznovrsnim 
programom i sa-

držajima uključila u već tradi-
cionalno obilježavanje Mjese-
ca hrvatske knjige. Ovogodišnji 
MHK odvija se pod motom ’’U 
ritmu čitanja’’, čime se želi  uka-
zati na povezanost glazbe i čita-
nja.
Aktivnosti su započele 15. listo-
pada,  kada je i službeno otvore-
na  manifestacija, i to izložbom 
Belišćanska glazbena svakod-
nevnica. Izložba je spoj starih 
predmeta koji se tiču glazbe, 
(stari gramofoni, radioprijamni-
ci, magnetofoni, glazbeni instru-
menti, ploče, kazete i drugo), 
zatim slika belišćanskih slikara 
iz udruge Bel-art te glazbenog 
nastupa Valentine i Vjekoslava 
Pavlovića.
Nekoliko riječi o izložbi rekli 
su organizatori Vlasta Putar iz 
knjižnice i Mihael Sučić iz Mu-
zeja “Belišće’’. On je posebno 
istaknuo važnost očuvanja ba-
štine zbog novih generacija ko-
je dolaze, a koje nemaju  priliku 
uživo vidjeti ove stare uređaje.
Prisutnima, kojih je bilo više od 
stotinu, obratio se i Ivan Vajda, 
predsjednik udruge Bel-Art, a 
zamjenik gradonačelnika Do-
magoj Varžić također je pozdra-
vio sve sudionike i goste. Ne-
koliko građana Belišća, koji su 
posudili predmete vezane uz 
glazbu, u kratkim pričama ispri-
čalo je simpatične anegdote o 
njima. Tako su čuli priče Marije 
Anić, Tomice Jergovića, Danice 
Lebinac, Ane Vazdar , Ane Pu-
ljek i Vlaste Putar.

Putovanja i knjige
U sklopu Mjeseca hrvatske 
knjige 18. listopada u Gradskoj 
su knjižnici gostovali  Sven Si-
mov i Petra Kontić, mladi brač-
ni par iz Zagreba. Sven je Be-
lišćanin, koji je osnovnu školu 
završio u Belišću, gimnaziju u  
Valpovu, a magistrirao je geo-
grafiju i edukaciju geografije u 
Zagrebu.
Petra i Sven proputovali su 
gotovo trideset zemalja u po-
sljednjih pet godina, otkako se 
poznaju. Nadasve topli i ugod-
ni, svojim su pričama zainte-
resirali mnogobrojnu publiku. 
Tako su svi posjetitelji mogli 
čuti kojim je prijevoznim sred-
stvom najbolje putovati, koje 
internetske stranice pratiti kad 
se planira putovanje, je li bo-

lje putovati preko agencije ili 
si sam organizirati putovanje, 
kako pronaći najjeftiniji smje-
štaj u maksimalnom komforu, 
kakve su bolnice u Indiji. i još 
mnogo drugih stvari.
Početak drugog tjedna ovogo-
dišnjeg Mjeseca hrvatske knji-
ge obilježen je 21. listopada 
predstavljanjem knjige Proma-
trač u zrcalu autorice Josipe 
Pavičić Berardini. Široj javno-
sti poznata je kao nekadašnja 
televizijska voditeljica, no po-
sljednjih desetak godina inten-
zivno se bavi poučavanjem teh-
nika za samorazvoj, voditeljica 
je raznih predavanja i radioni-
ca o samorazvoju te je, uz to, i 

uspješna autorica čije su knji-
ge jedne od najprodavanijih u 
Hrvatskoj.
Njezina najnovija knjiga Pro-
matrači u zrcalu svojevrstan je 
nastavak dobrih životnih savje-
ta. Srž knjige posvećena je od-
nosima s drugima, ponajprije 
ljubavnim odnosima. 
Iz knjižnice također još poru-
čuju da u svojemu fondu imaju 
sve njezine knjige, koje su slo-
bodne za posudbu.
 Zanimljiv susret s Ljubicom 
Uvodić Vranić održan je u  pe-
tak, 25. listopada. Pred broj-
nom publikom gošća je ispri-
čala mnoge šaljive anegdote iz 
svog dugogodišnjeg iskustva te 

brojnim pričama podijelila sa-
vjete kako kvalitetnije živje-
ti. Ljubica Uvodić Vranić naj-
plodnija je autorica naslova iz 
popularne psihologije i knji-
ga samopomoći te svojim knji-
gama dijeli te priče i doživlja-
je iz života. Napisala je deset 
knjiga, a te večeri govorila je o 
Avanturi osobne promjene, 
Devet vježbi opuštanja na ka-
uču i 101 priči iz eko taksija. 
Njezini naslovi mogu se posu-
diti u knjižnici u Belišću.Tomi-
slav Birtić rođeni je Osječanin, 
živi u Zagrebu više od polovine 
svojega života, a u ponedjeljak, 
28. listopada, došao je u posjet 
Belišću. Predstavio je svoju po-

1. 2.

4. 5.
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sljednju, jedanaestu knjigu Na 
Caminu sam zagrlio Boga. 
Nadasve inspirativna priča, 
kojom je oduševio posjetite-
lje, sažela je u sat vremena ve-
lik dio onoga što je Birtić pro-
šao na putu dugom osamsto 
kilometara. Pričao je i o emo-
cijama, osjećajima koji su ga 
prožimali putem, naglašava-
jući tako da na Put u Camino 
ide onaj koji želi pronaći  se-
be. Nakon Camina, nakon za-
grljaja s Bogom, osvijestio sam 
što znači rečenica da mi žvimo 
u Bogu,  rekao je Birtić.  I to je 
najveće  bogatstvo koje je do-
bio, osjećajući  ljubav na sva-
kom koraku Puta. 

Čitanje, rođendan, 
radionice,  
Program Mjeseca hrvatske knji-
ge već godinama redovito 23. 
listopada posveti čitanju. Cilj 
je te akcije naglašavanje važ-
nosti i koristi čitanja te potica-
nje stvaranja čitalačkih navika 
od najranije dobi. Toga datuma 
knjižnica, u suradnji s Dječjim 
vrtićem Maslačak, organizira 
čitanje zanimljivih dječjih knji-
ga i slikovnica. Prigodna aktiv-
nost organizirana je i ove go-
dine, pa su u  Knjižnicu došli 
belišćanski vrtičarci iz  skupi-
ne Kikići, zajedno sa svojom 
odgojiteljicom Dragicom Jan-

čikić. Djeca su pozorno poslu-
šala što im to knjižničarka Di-
jana Milišić-Zečević čita te su 
potom zajedno s njom i s odgo-
jiteljicom, razgovarala o proči-
tanoj slikovnici. 
Nakon dužeg vremena u Grad-
skoj je knjižnici ponovo odr-
žana kreativna radionica  za 
odrasle. Bila je to još jedna 
radionica heklanja u četvrtak, 
24. listopada. To je ujedno i pr-
va održana radionica u sklopu 
aktualnog Mjeseca hrvatske 
knjige, koji se odvija u knjižni-
ci sve do 15. studenoga. Sudje-
lovalo je šest žena koje imaju 
već prijašnja iskustva s hekla-
njem. 

Gradska knjižnica i čitaoni-
ca priključila se obilježavanju 
građanske inicijative “Zasa-
di drvo, ne budi panj”, koja se 
održavala diljem Hrvatske od 
25. do 27. listopada. Tako je u  
petak, 25. listopada, posađeno  
drvo na prostoru dječjeg igrali-
šta u centru grada. Veliku po-
moću cijeloj akciji pružili su i 
djelatnici Rasadnika Fuderer 
iz Valpova, koji su donirali sta-
blo javora i pomogli ga zasadi-
ti. Uz njihovu stručnu pomoć 
dobro došla je bila i pomoć 
malenih vrtičaraca iz Dječjeg 
vrtića Maslačak,  koji su tako-
đer sudjelovali u sadnji javora. 
U utorak, 29.listopada, člano-
vi su proslavili treću godišnjicu 
postojanja Belišćanskog čita-
teljskog kluba. Prije tri godi-
ne, u vrijeme Mjeseca hrvat-
ske knjige, knjižnica je odlučila 
osnovati svoj čitateljski klub. 
Povod osnivanja kluba bila je 
ljubav prema čitanju, koju su 
knjižničarke htjele podijeliti s 
drugim zaljubljenicima u pisa-
nu riječ. Ta je odluka urodila 
plodom i već tri godine konti-
nuirano Belišćanski čitateljski 
klub svojim djelovanjem pro-
movira čitanje kao jednu od 
najvažnijih životnih vještina.
Jako kreativna i vesela atmos-
fera vladala je u Gradskoj 
knjižnici i čitaonici u četvr-
tak, 31. listopada. U povodu 
Halloweena knjižničarke su 
osmislile radionicu na kojoj 
će osnovnoškolce naučiti ka-
ko napraviti jedan jednosta-
van kolač u obliku bundevice, 
a čiji je i glavni sastojak upra-
vo bundeva. Na radionici je bi-
lo prisutno dvanaest djevojčica 
i jedan dječak, koji su ponijeli 
svoje kolačiće kućama, a radio-
nicu je održala knjižničarka Ja-
sna Andrišić.

Dijana Milišić-Zečević

1. Brojne Belišćane i goste na  
izložbi, pozdravila je  Vlasta 
Putar, ravnateljica  Knjižnice i 
čitaonice
2.   U Gradskoj knjižnici su  
gostovali mladi svjetski putnici,  
Sven Simov i Petra Kontić 
3. Najmlađi u Gradskoj knjižnici
4. Mjesec hrvatske knjige 
obilježen je i  predstavljanjem 
nove  knjige Josipe Pavičić 
Berardini
5. Kreativna radionica za 
odrasle-heklanje
6. Povodom Halloweena, 
osnovci su pripremili  
jednostavan kolač od bundeve, 
u obliku bundevice

3.

6.
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Vrijedne i plemenite aktivnosti naše župe i brojnih sugrađana

Molitva za mir i prikupljanje 
sredstava za misije

L istopad je papa Franjo progla-
sio Izvanrednim mjesecom mi-
sija, stoga je u belišćanskoj žu-
pnoj crkvi sv. Josipa Radnika, u 
nedjelju, 20. listopada, prigod-
no proslavljena misijska nedje-

lja, čime je naša župa obilježila i Svjetski 
dan misija.  Za tu prigodu Župa sv. Josipa 
Radnika organizirala je i župni misijski sa-
jam „Belišće za Boliviju“, u kojem su tradi-
cionalno sudjelovali brojni članovi naše žu-
pne zajednice svih dobnih generacija koji su 
dali svoj vrijedan doprinos bilo izradom ru-
kotvorina, darovanjem predmeta i suveni-
ra za prodaju, pečenjem kolača i peciva, ili 
pak kupnjom ponuđenih proizvoda.  Crkve-
ni milodari i darovi župljana prikupljeni na 
sv. misama toga dana namijenjeni su za pa-
pinska misijska djela, a sva financijska sred-
stva prikupljena od prodaje na misijskom 

ll Zahvaljujući zajedništvu, 
plemenitosti i darežljivosti naših 
brojnih sugrađana i župljana, 
tijekom Misijske nedjelje, a za 
potrebe misije Minero u Boliviji, 
gdje djeluje hrvatski misionar fra 
Ivica Vrbić, prikupljeno je velikih i 
vrijednih 8520 kuna

Djeca okupljena na molitvi 
kod belišćanske skulpture 
“Uskrslog Krista”

U župnom misijskom sajmu „Belišće za Boliviju“ sudjelovali su brojni članovi naše župne 
zajednice

sajmu ispred crkve, darovana su misiji Mi-
nero u Boliviji, gdje djeluje hrvatski misio-
nar fra Ivica Vrbić. 
Zahvaljujući zajedništvu, plemenitosti i da-
režljivosti naših brojnih sugrađana i župlja-
na, a za potrebe misije Minero u Boliviji, 
prikupljeno je velikih i vrijednih 8520 kuna! 

Molitva kod  
“Uskrslog Krista”

Djeca Župe sv. Josipa Radnika u Belišću 
pridružila su se u petak,  18. listopada, u 
međunarodnoj molitvenoj inicijativi „Mili-
jun djece moli zajedno za jedinstvo i mir“ 
koju je pokrenulo Međunarodno katoličko 

djelo Papinskog prava Crkve u potrebi. Cilj 
ove lijepe i tradicionalne inicijative bio je, u 
isto vrijeme, sjediniti u molitvi za jedinstvo 
i mir milijun djece iz cijeloga svijeta.  Inače, 
prošlih godina u povodu toga djeca su se na 
molitvu okupljala u župnoj crkvi, a ove go-
dine molitva je organizirana u neposrednoj 
blizini skulpture “Uskrsli Krist”, u Ulici kra-
lja Tomislava u Belišću. Budući da je papa 
Franjo ove godine misijama posvetio listo-
pad, okupljena su djeca posebno molila za 
sve hrvatske misionare. 
Uz brojnu djecu, molitvi su se pridruži-
le i vjeroučiteljice Marija Jelkić, Josipa 
Ružman, Marija Nenadić i župna suradnica 
Ivana Trazer, dok je molitvu krunice pred-
vodio đakon fra Josip Dolić. 
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Nagrade za sudionike ekološke akcije uređenja grada Belišća i 
prigradskih naselja  

Najljepše okućnice, balkon i naselje

K ako je to posta-
la dugogodišnja 
tradicija, u Grad-
skoj upravi grada 
Belišća u utorak, 
29. listopada, do-

dijeljene su nagrade za najure-
đeniju obiteljsku okućnicu,  bal-
kon i  prigradsko naselje grada 
Belišća u 2019. godini.
Okupljene sugrađane i goste 
pozdravila je zamjenica grado-
načelnika Ljerka Vučković. Za-
hvalila im je što redovitim anga-
žmanom i radom pridonose ne 
samo ljepšem i uređenijem vla-
stitom prostoru, naselju i okoli-
šu nego i ljepšem i uređenijem 
gradu Belišću te tako podržava-
ju i tradicionalnu ekološku ak-
ciju “Volim Hrvatsku”. Prema 
riječima voditeljice ureda Turi-
stičke zajednice Janje Čeliković, 
pristiglo je ukupno 18 prijava, 
što je najviše do sada. Članice 
ovogodišnjeg stručnog povje-
renstva - voditeljica Turističke 
zajednice Janja Čeliković, di-
rektorica tvrtke Kombel d.o.o. 
Marina Novoselnik i stručna su-
radnica u uredu Turističke za-
jednice grada Belišća Mirjana 

Belišćanske ribičke 
priče, sedme zare-
dom, u organizaci-
ji Udruge športskih 
ribolovaca Belišće, 
u petak, 11. listopa-

da, u Ribičkom domu na lijevoj 
obali Drave, otvorio je zamje-
nik gradonačelnika Belišća Do-
magoj Varžić. Potom je održano 
revijalno kuhanje fiš-paprikaša, 
kojem cilj nije bila pobjeda, nego 
druženje, pa je svih sedam sudio-
nika dobilo priznanja i prigodne 
nagrade koje je uručio potpred-
sjednik udruge Stjepan Berak. 
Belišćanske ribičke priče nastav-
ljene su u subotu, 12. listopada  
tradicionalnom likovnom kolo-
nijom, na kojoj su i ove godine 
članovi Likovne udruge Bel art 
naslikali brojna djela s motivima 

Održane tradicionalne Belišćanske ribičke priče

Sportski, kulturni  i gastronomski sadržaji

Nagrađeni  sudionici  ekološke akcije uređenja grada Belišća i 
prigradskih naselja  

Predstavnici nagrađenih prigradskih naselja sa zasluženim 
priznanjima

Klen, obišle su sve kandidate i 
u velikoj konkurenciji, i nimalo 
lako odabrale najljepšu i najure-
đeniju obiteljsku okućnicu, bal-
kon i prigradsko naselje grada 
Belišća. 
U kategoriji za najuređeniju 
obiteljsku okućnicu, prvo mjesto 
osvojila je Višnja Požar iz Beli-
šća (1000 kn), drugo mjesto Ve-
sna Grgić iz Bistrinaca i Tihana 
Barić iz Bocanjevaca (750 kn), 
dok su na trećem mjestu Zden-
ka Smolčić iz Belišća i Đur-
đa Zetović iz Bistrinaca (500 
kn). U kategoriji za najuređe-
niji balkon prvo mjesto osvoji-
la je Ljubica Milković iz Belišća 
(1000 kn), drugo mjesto Boža-
na Piškorjanac iz Bocanjevaca 
(750 kn), a treće Ana Ivković 
iz Bistrinaca (500 kn). U kate-
goriji za najuređenije prigrad-
sko naselje prvo mjesto osvojili 
su Bocanjevci (2000 kn), drugo  
Gorica Valpovačka (1000 kn), 
a treće  Bistrinci (750kn). Ove 
je godine za autentično uređe-
nu obiteljsku okućnicu posebno 
priznanje i nagradu – vrijednu 
sliku, dobila Štefica Antonina iz 
Veliškovaca. 

U ukupnom plasmanu ekipno najbolji su bili ribiči udruge  Amur 
Ladimirevci

riba, ribiča, Drave i okolne priro-
de. Gosti ”Belišćanskih ribičkih 
priča” bili su i članovi Dramskog 
ansambla Amaterskog kazališta 
Belišće, koji su za sve okupljene 
izveli ulomak iz komedije „Mini-

strov sin.”  U prijepodnevnim je 
satima održano društveno natje-
canje za sve kategorije članova 
u lovu ribe udicom na plovak na 
Staroj Dravi Repnjak.
Posljednjeg dana priča, u nedje-

lju, 13. listopada, na Staroj Dra-
vi Repnjak  UŠR Belišće bio je 
domaćin 5. kola lige ŠRS - OBŽ  
u  lovu  ribe za seniore. Na na-
tjecanju je sudjelovalo ukupno 
13 ekipa iz cijele naše županije 
s ukupno 52 natjecatelja. Nakon 
održanog natjecanja ostvareni su 
sljedeći ekipni  rezultati: 1. Amur 
Interland Darda, 2. Amur Ladi-
mirevci, 3. mjesto Udica Donji 
Miholjac. U ukupnom plasmanu 
ekipno, nakon pet kola, 1. mje-
sto Amur Ladimirevci 2. mjesto 
Udica Donji Miholjac, 3. mjesto 
Amur Ladimirevci. Pojedinačni 
plasman nakon pet kola: 1. Vla-
dimir Šovagović - Amur Ladimi-
revci, 2. Novica Hostić - Amur 
Interland Darda, 3.Tihomir 
Ronta - Udica Donji Miholjac 
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Bogat program u organizaciji Centra za kulturu  
i Amaterskog kazališta Belišće

Glazbeni program ”Hvala maestro” 
i izložba fotografija 

Nakon što je završio 
odlično prihvaćen 
i posjećen Mjesec 
komedije, u našem 
Centru za kultu-
ru započela je je-

senska sezona poznatih i tradici-
onalnih kulturnih manifestacija i 
programa, posvećenih dugogodiš-
njem amaterskom stvaralaštvu i 
ljubavi prema glazbi. Prvi u nizu, a 
u uspješnoj organizaciji Centra za 
kulturu Sigmund Romberg i Ama-
terskog kazališta Belišće, bio je ju-
bilarni, 20. glazbeni program “Hva-
la maestro”,  u čast i spomen na 
prvog glazbenog voditelja u Ama-
terskom kazalištu Belišće, maestra 
Antuna Lulića. 
Ove je godine tradicionalnom glaz-
benom programu “Hvala mae-
stro” prethodila posebna, prigodna 
izložba fotografija “60 godina vjer-
nosti glazbi i Belišću” kojom je na 
dostojanstven način obilježena ve-
lika i respektabilna dijamantna, 60. 
obljetnica uspješnog i neprekidnog 
rada i djelovanja Zabavnog orke-
stra Amaterskog kazališta Belišće.
Kazališna kavana Belišće u petak, 
18. listopada, bila je mjesto postava 
i otvorenja izložbe, gdje je kroz tri-
deset zanimljivih i pomno odabra-
nih fotografija prikazan sažetak 60 
godina uspješnog djelovanja našeg 
kazališnog sastava i velikih glazbe-
nih entuzijasta. 
Odati priznanje i dati podršku biv-
šim i sadašnjim članovima Zabav-
nog orkestra, ujedno i prisjetiti se 
njegova početaka i osnutka 1959. 
godine, kao i svih godina djelova-
nja koje su uslijedile, a koje su bi-
le iznimno sadržajne, bogate i plo-
donosne, došli su brojni posjetitelji 
i zaljubljenici u glazbu.  O počeci-
ma kazališne glazbene sekcije, kao 
i o vlastitoj ulozi u Zabavnom or-
kestru govorio je Zvonimir Hajnc, 
a dugogodišnji vokalni solist Ama-
terskog kazališta Ivica Koprivnjak, 
inače jedan od inicijatora memo-
rijalnog programa u čast maestra 
Lulića, s prisutnima je podijelio 
svoja sjećanja na maestra Lulića i 
na njegovo djelovanje u kazalištu. 
Zatim se prisutnima prigodnim 
govorom obratio i sadašnji vodi-
telj Zabavnog orkestra  Amater-
skog kazališta, koji je na tu dužnost 

Izvođači  jubilarnog glazbenog programa u čast maestru Antunu  Luliću  i njegova braća  Jakob i Branko

 Izložbu o jubileju glazbenog orkestra otvorila je  zamjenica 
gradonačelnika Ljerka Vučković

stupio još 1996. godine - Zvonimir 
Iveković. On je uputio zahvale svi-
ma koji su dali doprinos djelovanju 
orkestra, Gradu Belišću, njegovim 
bivšim i sadašnjim članovima, glaz-
benicima, izvođačima i solistima, 
svim suradnicima, a osobito vjernoj 
publici. Govor je zaključio riječima 
kako je maestro Lulić zadužio svo-
jim djelovanjem ne samo Belišće 
nego i cijelu Valpovštinu i kako je 
na nama dužnost nastaviti njegova-
ti glazbu, ljepotu, umjetnost, zajed-
ništvo i ljubav! 	
Gostima se prigodnim riječima 
obratila i zamjenica gradonačelni-
ka Ljerka Vučković. Uz želju da u 
našem gradu uvijek bude vjernih 
stvaratelja i vjerne publike, službe-

no je otvorila izložbu koju će zain-
teresirani posjetitelji moći pogle-
dati sve do 6. prosinca. 

Maestru u čast
Poslije izložbe, a u spomen na pr-
vog voditelja i utemeljitelja Za-
bavnog orkestra, maestra Antuna 
Lulića, održan je i tradicionalni, 
20. glazbeni program “Hvala mae-
stro”. Uz dugogodišnju i vjernu be-
lišćansku publiku, u izložbi su kao i 
u izuzetnoj i kvalitetnoj glazbenoj 
večeri posvećenoj maestru Luliću, 
prema tradiciji uživala i braća ma-
estra Lulića, Jakob i Branko. Na 
oduševljenje prisutnih, premijerni 
nastup imao je, nakon devet godi-

na stanke, ponovno okupljeni Tam-
buraški orkestar Amaterskog ka-
zališta Belišće, u čijem su sastavu 
danas mladi i nadahnuti glazbenici, 
okupljeni pod vodstvom Dominika 
Špoljarića. Impresivnim nastupom, 
mladi entuzijasti odmah su pronaš-
li svoj put do brojnih srdaca i osvo-
jili blagonaklonost i simpatije pu-
blike. 	
Posjetiteljima su se, vješto prebi-
rući po tamburici poznatu instru-
mentalnu skladbu Ples sablji i još 
nekoliko melodija, uspješno pred-
stavili i gosti - studenti Akademije 
za umjetnost i kulturu iz Osijeka, 
članovi Tamburaškog komornog 
orkestra “Golden Strings Orche-
stra”. Članovi Zabavnog orkestra u 
sastavu - voditelj Zvonimir Iveko-
vić, Stjepan Jambrović Štef, Davor 
Novaković, Matej Vidranski, Mar-
ko Glavica i solisti Ivica Kopriv-
njak, Viktorija Bašić, Ana Šikić, 
Marko Glavica, Zvonimir Iveković, 
Valentina Pavlović uz instrumen-
talnu pratnju Vjekoslava Pavlovića 
i solist na trubi - Adalbert Gyerek 
Bela, u zajedništvu s novoformira-
nim domaćim i gostujućim tambu-
raškim sastavom, kvalitetnim su i 
raznovrsnim glazbenim repertoa-
rom oduševljenoj publici omogući-
li izvrstan i pravi glazbeni doživljaj, 
što je ona, kao i uvijek, prepoznala 
i podržala te ih stoga nagradila i sr-
dačnim i gromoglasnim pljeskom.

	                                                                                    
Dajana Petovari
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Svečano obilježen  Dan dobrovoljnih darivatelja krvi 

Priznanja i odličja za 
humanost, dobrotu i pomoć

U Centru za kulturu 
Sigmund Romberg 
u petak, 25. listopa-
da, u povodu Dana 
dobrovoljnih dari-
vatelja krvi, Grad-

sko društvo Crvenog križa Valpovo 
uručilo je zahvalnice i priznanja vi-
šestrukim darivateljima krvi s pod-
ručja Valpovštine.  Na ovoj su sve-
čanosti, uz darivatelje krvi, bili i 
volonteri Crvenog križa te gosti, 
među kojima je bio i zamjenik gra-
donačelnika Belišća i član Skup-
štine GDCK-a Valpovo Domagoj 
Varžić i zamjenica gradonačelnika 
Valpova Ana Brajnović. Sve je na 
početku pozdravila Višnja Jurlina, 
predsjednica Gradskog društva Cr-
venog križa Valpovo, zahvalila je na 
podršci, a darivateljima još jednom 
izrekla riječi zahvale za humanost 
koju savjesno iskazuju u kontinui-
tetu dugi niz godina. 
Prigodnim se riječima u ime grada 
Belišća obratio zamjenik gradona-
čelnika Domagoj Varžić, koji je svi-
ma čestitao na humanosti, dobroti i 
nesebičnosti:
- Veličina onoga što darivatelji krvi 

Predstavnici židovske zajednice oku-
pljeni u Židovskoj općini Osijek odr-
žali su od 13. do 21. listopada tra-
dicionalnu svečanost obilježavanja 
hodočasničkog Blagdana sjenica – 
Sukot, koji Židovi štuju u spomen na 

izlazak iz Egipta i njihov dug put kroz pustinju do 
obećane zemlje. U povodu završetka tradicionalne 
proslave Blagdana sjenica u nedjelju, 20. listopada, 
između brojnih gostiju i članova židovske zajednice, 
čast nazočiti završnom susretu i svečanom okuplja-
nju imali su i predstavnici grada Belišća - zamjenik 
gradonačelnika Domagoj Varžić, načelnik Policij-
ske postaje Vlado Krznarić, Silvija Kifer i Dajana 
Petovari. Goste okupljene u poznatom osječkom 
restoranu Corner, predstavnike gradova Belišća i 
Osijeka, Policijske uprave osječko-baranjske, Ži-
dovske općine Slavonski Brod i domaćine i osta-
le članove Židovske općine Osijek, među kojima 

Dobitnici priznanja i sudionici svečanosti u Belišću

čine je u tome što čine to dragovolj-
no, besplatno, od srca, što nikada 
ne znaju komu pomažu spasiti ži-
vot. Zahvaljujem im na tome i že-
lim im da i dalje ustraju u darivanju 
dijela sebe, svoje krvi za dobrobit 
drugih ljudi. Priznanja i zahvalni-
ce uručeni su brojnim višestrukim 
darivateljima krvi, među kojima se 
posebno ističe Belišćanin Stjepan 

Koričić, koji je čak 125 puta daro-
vao krv. Posebno treba istaknuti i 
one koji su krv darovali stotinu pu-
ta – Belišćani Slavko Golić, Jasen-
ko Kardum i Franjo Špoljarić, za-
tim Branko Habus iz Veliškovaca 
te Valpovčani Josip Pavlić i Darko 
Vinogradac. Njima su uručene za-
hvalnice i zlatni znak priznanja Hr-
vatskog Crvenog križa.

Županijska i državna 
priznanja
U utorak, 29. listopada, u sjedištu 
Osječko-baranjske županije odr-
žana je svečanost dodjele Povelje 
humanosti OBŽ, priznanja koje 
se dodjeljuje onima koji su se ista-
knuli predanim i požrtvovnim dje-
lovanjem, samoprijegorom i briž-
nim odnosom osobito u humanim 
djelatnostima. Župan Ivan Anušić 
je, između ostalih, dodijelio Pove-
lju humanosti  Jasenku Kardumu, 
Darku Vinogradcu, Slavku Goliću, 
Branku Habusu, Franji Špoljariću i 
Antunu Karapetriću, koji su sto i vi-
še puta darovali krv. Istoga dana u 
Zagrebu je predsjednica RH Kolin-
da Grabar-Kitarović uručila odliko-
vanja Red Danice hrvatske s likom 
Katarine Zrinske, za plemenitu i 
humanitarnu aktivnost darivanja 
krvi Đurđici Anić iz Bistrinaca, Iva-
nu Hercegu iz Petrijevaca, Josipu 
Kovačeviću iz Gata i Branku Kuši-
ću iz Valpova. 

 Monika Đogaš

Jačanje prijateljstva i suradnje grada Belišća i  Židovske općine Osijek 

Belišćani na obilježavanju 
židovskog Blagdana sjenica

Zamjenik gradonačelnika Domagoj Varžić i 
domaćini na svečanosti u Osijeku

je bio i rabin Lucijano Moše Prelević, srdačno su 
pozdravili i primili domaćini proslave, predsjednik 
Židovske općine Osijek Željko Beismann i tajnik 
Dragutin Kohn. Uz pozdravne riječi i dobrodošli-

cu istaknuli su zadovoljstvo zbog uglednih gostiju 
koji su u velikom broju uveličali nedjeljno slavlje. 
Prigodne riječi gostima uputio je i rabin Lucijano 
Moše Prelević. On je blagoslovio Suku, a u samom 
restoranu neposredno prije ručka održao je kiduš - 
obred blagoslova vina i kruha te je govorio o znače-
nju i osobitostima blagdana Sukota kao i simbolici 
običaja podizanja suke. Kako smo doznali od do-
maćina, osim povijesnog aspekta Sukota u kojem 
se izabrani narod prisjeća 40-godišnjeg lutanja po 
pustinji i privremenih pokretnih staništa i nastambi 
- koliba i sjenica, ovaj blagdan ima i poljoprivred-
no značenje koje se ogleda u izražavanju zahvalno-
sti za jesenju berbu.  Židovska općina Osijek njegu-
je ovu lijepu tradiciju. Svake godine skromno slavi 
Sukot s gostima i članovima zajednice prenoseći taj 
običaj na nove generacije u želji da se sačuva dio 
bogatog kulturnog i životnog nasljeđa židovskog 
naroda.                                     Dajana Petovari
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Uz podršku i užitak više od 1400 posjetitelja i zaljubljenika u tamburašku glazbu

2. TAMBURA GRB FEST 2019.  
- još jedan glazbeni spektakl “made in Belišće”

N a zadovoljstvo 
brojnih Belišća-
na, gostiju i svih 
zaljubljenika u 
zvuke tamburi-
ce i tamburaš-

ku glazbu, s listopadom je došlo 
i vrijeme za još jedan, sada već 
poznati, 2. belišćanski Tambu-
ra GRB fest. I ove godine pro-
veden u zajedničkoj i primjer-
noj organizaciji Grada Belišća 
i Gradskog radija Belišće, dru-
gi po redu Tambura GRB fest 
2019., održan je u srijedu, 23. 
listopada. Tamburaški glazbeni 
spektakl, na veliko zadovoljstvo 
organizatora i izvođača, održan 
je i ovaj put u dupkom ispunje-
noj sportskoj dvorani u Belišću, 
pred posjetiteljima ne samo iz 
Belišća, nego iz cijele Osječko-
baranjske i drugih slavonskih 
županija. Više od 1400 ljubitelja 
tamburaške glazbe, okupljenih 

na ovom događaju, još je jed-
na velika i vrijedna potvrda, da 
Belišćani kao i brojni Slavonci, 
istinski uživaju u glazbenim do-
gađanjima koja čuvaju našu ba-
štinu. Sasvim je očito i jasno da 
festival ima potencijala zaživje-
ti kao redovan, veliki glazbeni 
doživljaj koji se u našem gradu 
održava dugi niz godina.

Glazbeni užitak
Goran Ivanović Lac i ovaj put u 
Belišću se odlično snašao u dvo-
strukoj ulozi, kao voditelj pro-
grama i kao predstavnik Osječ-
ko-baranjske županije, inače 
generalnog pokrovitelja 2. Tam-
bura GRB festa 2019. U dvosat-
noj tamburaškoj rapsodiji, svoje 
najpoznatije hitove i nove pje-
sme, odabrane prema vlastitom 
izboru iz sadržajnog i bogatog 
glazbenog opusa, predstavila su 

najpoznatija imena tamburaš-
ke glazbene scene u Hrvatskoj 
- Muška vokalna skupina Be-
ćarine, Tamburaški sastav Ko-
čije, Najbolji hrvatski tambura-
ši, Tamburaški sastav Ravnica, 
Džentlmeni, član Tamburaškog 
sastava Fijaker Goran Rusan, 
Viktorija Kulišić Đenka, Stje-
pan Jeršek Štef i prvi puta u Be-
lišću Boris Ćiro Gašparac. Pose-
ban gost ovogodišnjeg Tambura 
GRB festa, bio je vrsni pjevač 
izuzetno lijepog i moćnog ras-
pona glasa - Jacques Houdek, 
koji je belišćansku publiku oča-
rao izvedbama starogradskih 
pjesama, ponajprije čarobnom 
izvedbom pjesme Jesen stiže, 
dunjo moja. Uz glasovnu po-
dršku publike, dvoranom su od-
zvanjale pjesme - Sve poštivam 
svoje uživam - Stjepana Jeršeka 
Štefa,  Laže selo, lažu ljudi – Bo-
risa Ćire Gašparca, Za tebe an-

đele – TS Džentlmena,  Slavo-
nija Mix  -TS Ravnice Ej živote, 
stani malo – TS Kočije i brojne 
druge pjesme, a zapažen nastup 
imala je i jedina dama, predstav-
nica žena na festivalu - Viktori-
ja Kulišić Đenka, koja je izvela 
pjesme Priznala sam sebi i Kće-
ri ravnice.

Podrška
Podršku festivalu kao generalni 
pokrovitelj dala je Osječko-ba-
ranjska županija, Pan je bio zlat-
ni sponzor, a festival su podrža-
li i pokrovitelji: DS Smith, HF 
Group, Altrad Limex Croatia, 
Turistička zajednica grada Beli-
šća, Centar za kulturu Sigmund 
Romberg, Cvjećarnica Orhide-
ja i medijski pokrovitelji: Beli-
šćanski list, Slavonska televizija, 
Glas Slavonije, Hrvatski Radio 
Valpovština, Osječka televizi-

1. 2. 3.

4. 5. 6. 7.
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Uz podršku i užitak više od 1400 posjetitelja i zaljubljenika u tamburašku glazbu

2. TAMBURA GRB FEST 2019.  
- još jedan glazbeni spektakl “made in Belišće”

P redivna jesenska večer. Belišće je uto-
nulo u listopadski smiraj. Na nebu su 
se rojile bljeskave zvijezde, a mjesec 
se ukazao dohvatljivo nisko; nekako 
nalik na srp koji je pobjegao iz kasne 
žetve. Šuštanje Drave, negdje iz zapo-

zorja, nenametljivo je dopiralo u središte grada, 
dok se nebom prolamao iskonski urlik jata divljih 
gusaka u pozdravnom letu u smjeru juga. Kakva 
jesen! Belišće je odjeveno u tisuće boja. Neopisiva 
ljepota. To je Božje djelo.
Uz doživljaj ljepotice jeseni u Belišću sjetih se kako je 
Romberg u svojoj poznatoj pjesmi „Maytime“, poslao 
poruku svijetu da je u Belišću svibanj najljepši mjesec 
u godini. Kladio bih se kako bi, da je doživio ovogodiš-
nju jesensku čaroliju prirode, u daljnje nabrajanje do-
dao i listopad. Jesensko „Bablje ljeto“ baš je naklonjeno 
neponovljivom doživljaju, ali bi bilo jedinstveno kad bi 
se pomiješalo s romantičnim zvukom žice tamburice. 
Zar ne? A kako se slažu jesen i tamburica? Čini mi se 
kao neponovljiva oda radosti: glazbe, uma, duše i sr-
ca.  Ta je obična srijeda, 23. listopada, sredina radnoga 
tjedna, kad se po navici ne očekuje neki događaj, bila 
posebna za sve one koji su uložili mrvicu napora i do-
šetali do nastavno-sportske dvorane u Belišću na tam-
buraški festival. Grad Belišće i Gradski radio Belišće, or-
ganizirali su 2. Tambura GRB fest 2019. Sve je spremno 
za još jedan glazbeni doživljaj. 
Dvorana puna pozitivne energije, dobrih nota vrsnih 
tamburaša i razdragane publike. Goran Ivanović Lac, 
svestrani slavonski voditelj,  najavio je program. Od-
zvanjali su zvuci tamburica. Pjesme pjevača, bolja iza 
bolje u nizu,  tijekom trosatnog tamburaškog koncerta 
prerasle su u zajedničko pjevanje s publikom.  
Nastupili su velikani slavonske tamburaške glazbe: 
Bećarine, Kočije, Ravnica, Goran Rusan, Jacques Hou-
dek, Najbolji hrvatski tamburaši, Džentlmeni, Boris Ćiro 
Gašparac, Viktorija Kulišić Đenka i Stjepan Jeršek Štef.
Bećarine, muška vokalna skupina iz Đakova, u posljed-
njem su desetljeću neizostavni gosti svih slavonskih fe-
stivala, pa i Belišća. Pjevanjem a capella  „Ne stidim se 
roda svoga“, otvorili su Tambura GRB fest 2019. U sva-
koj od njihovih pjesama osjetio se ugodan, protkani 
glazbeni vez slavonskog melosa s prekrasnom poru-
kom ispjevane riječi i prateće melodije. Pjesme su im 
bile na visokoj razini, zapaženog talenta i glazbenog 
znanja.
Boris Ćiro Gašparac, legenda tamburaške glazbe, 
prvi put je uživo nastupao u Belišću. Svojim razuzda-
nim glasom, bas–baritonom, oduševio je mnoge. Ćiro 
je jedan od rijetkih pjevača kojemu je glazba kao zrak 
koji udiše, koji će sve dati za dobru pjesmu. On opija 
glasom, a pjesmu izvlači iz dubine duše. Ostvario je 
iskrenu interakciju s publikom i zasigurno predao dio 
glazbene duše razdraganoj publici. Na kraju nastupa 
ponovno je, kao što uvijek čini, publiku uvjeravao kako 
laže selo, lažu ljudi, da je nije prebolio.
TS Kočije iz Narda, dugovječni glazbeni znanci, pjeva-
li su svoje poznate pjesme. Ugoda uhu, prepoznatljiva 
boja zvuka tambura i vodećeg vokala Špice. Odmah na 
početku svirke zatražili su „stanku“ otpjevavši pjesmu: 
„Ej živote, stani malo!“.
TS Ravnica glazbeni je sastav stvaran i oblikovan po-
la stoljeća zajedničkim snagama ponajboljih osječkih 
tamburaša. Glazbenici vrhunskog ranga, prepoznatljivi 

već po prvim odsviranim notama. Željko Lončarić Žec, 
poznati autor prve pjesme pod nazivom „Ej, tamburo“, 
posvećene modernoj  tamburi i izvođač tamburaških 
pjesama, jedan od najzanimljivijih radijskih voditelja i 
zabavljača, zažario je atmosferu u dvorani, izvođenjem 
niza skladbi brzoga ritma. 
Goran Rusan, vokal popularnog TS Fijaker,  nastupio 
je samostalno, uz pratnju TS Ravnica. Oduševljenje nje-
govim glasom i pjesmama kao i uvijek. Savršenstvo  
bez mane.
TS Džentlmeni iz Osijeka, pokazali su specifičan način 
visokovrijednog muziciranja, kojeg su stjecali posljed-
njih dvadesetak godina, na raznim pozornicama u svi-
jetu tamburaškog ambijenta. Redanjem svojih popu-
larnih pjesama, bar nakratko, odužili su se belišćanskoj 
publici. Njihov zabavljački karakter tamburaške glazbe 
omiljen je u i Belišću, što se moglo zaključiti po odu-
ševljenju i trajanju pljeska.
TS Najbolji hrvatski tamburaši, glazbeni sastav auto-
ritativnoga imena čiju tvrdnju svakom pjesmom i emo-
cijom dokazuju, glazbena su institucija. Njihova plod-
na karijera traje više od 30 godina, snimili su više od 30 
albuma te više od 300 pjesama. I dalje nastavljaju s ra-
dom na promoviranju važnosti očuvanja izvorne tam-
buraške glazbe i jačanja nacionalnog duha. U Belišću 
su iz svog bogatog repertoara izdvojili i otpjevali ne-
koliko predivnih  pjesama lagane izvedbe i ponovno 
oduševili publiku. „Sve ću prodat sutra“ bila je jedna od 
najljepših, raspitujući se: „Kol’ko vrijedi duša kad je na 
njoj rana?“.
Nastup Viktorije Kulišić Đenke, uz pratnju TS Ravni-
ce, samozatajne dive hrvatske tamburaške glazbe, pre-
lijepog čistoga glasa, popraćen je s velikim oduševlje-
njem i dugim pljeskom. I danas odzvanja njena pjesma 
„Kćer ravnice“ koja je puna simbolike i značenja u ovo 
današnje vrijeme, kada se naša Slavonija, na žalost svih 
nas, raseljava. 
Stjepan Jeršek Štef, legenda tamburaške glazbe, po-
novno je blistao izvedbom novih slavonskih pjesama. 
Uz pratnju svog dugogodišnjeg tamburaškog sastava 
Džentlmeni, uveseljavao je publiku na sebi svojstven 
način. Pjevača koji je obilježio 45 godina glazbenog ra-
da i djelovanja, čovjeka koji  „sve poštiva, svoje uživa“ i 
nadalje ćemo pamtiti kao izvođača posebna glasa, ali i 
kao čuvara tradicionalne tamburaške glazbe i kulture .
Poseban gost ove tamburaške večeri bio je Jacques 
Houdek, hrvatski pjevač mlađe generacije, nadim-
ka „Gospodin Glas“, koji svojim originalnim izvedba-
ma osvaja publiku različitih dobnih skupina. Na ovom 
predstavljanju u Belišću otpjevao je nekoliko najljepših 
tradicionalnih starogradskih pjesma odjevenih u novo 
glazbeno ruho, u koje je utkao božanstvenu emociju 
predivnog, raskošnog glasa i izvedbe istinske umjet-
ničke vrijednosti. Kulminacija doživljaja nije prestajala 
do zadnje izvedene melodije. A glazbeni urlik publike 
započeo je odmah na početku, s prvom strofom pje-
sme  „Tko je, srce, u te dirn’o ?”. 
Poželimo Tabura GRB festu da još dugo, dugo živi, da 
brojni glazbenici i njihovi suradnici stvaraju nove tam-
buraške glazbene vrijednosti na radost brojnih lju-
bitelja lijepe, dobre i plemenite tamburaške glazbe, 
glazbenog blaga, u cilju očuvanja narodne baštine be-
lišćanskog kraja. 

 Dragan Milec

1. Goran Ivanović Lac i ovaj put 
u Belišću se odlično snašao u 
dvostrukoj ulozi, kao voditelj 
programa i kao predstavnik 
Osječko-baranjske županije
2. Zamjenik gradonačelnika 
Domagoj Varžić pozdravio je 
i zahvalio na podršci brojnim 
sugrađanima i gostima 
3. Dvorana je i ovoga puta bila 
popunjena do posljednjeg 
mjesta
4. Najbolji slavonski tamburaši 
5. Boris Ćiro Gašparac
6. Viktorija Kulišić Đenka, 
7. Stjepan Jeršek Štef

Zapis našeg sugrađana

Ej, tamburo...

ja i Hrvatski Radio Donji Mi-
holjac. Večernji program bio je 
obogaćen i sadržajnom gastro-
ponudom, za koju je bila zasluž-
na Villa Valpovo. Na kraju pro-
grama zamjenik gradonačelnika 
grada Belišća Domagoj Varžić 
zahvalio je glavnom uredniku 
Gradskog radija Belišće Željku 
Lončariću, voditelju marketin-
ga tvrtke Bel-Press d.o.o. Re-
natu Lukiću, zamjeniku župana 
i voditelju Goranu Ivanoviću i 
svima koji su pridonijeli organi-
zaciji i održavanju ovoga doga-
đaja. Također je govorio o vri-
jednosti i važnosti održavanja 
ovog festivala te je poručio ka-
ko bismo trebali ustrajati na nje-
govanju i osvješćivanju važnosti 
tamburaške glazbe.

 Dajana Petovari 
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Još jedan koncert -  vrijedan 
glazbeni poklon Grada Belišća 

Mate Bulić 
razgalio 

belišćansku 
publiku

Nakon što je Grad 
Belišće u listopa-
du, a u suradnji s 
Gradskim radijem 
Belišće, svojim su-
građanima i svim 

zaljubljenicima u glazbu drugi put 
priuštio jedinstven i poseban festi-
val,  Tambura GRB fest, nekoliko 
dana poslije darovao im je i neza-
boravan koncert legende narodne 
i pop-glazbe, poznatog i cijenje-
nog glazbenika, velikog zabavlja-
ča i miljenika publike - Mate Bu-
lića.  Da je koncert Mate Bulića 
uistinu bio pun pogodak i garanci-
ja za dobar provod, svojim su do-
laskom posvjedočili mnogobrojni 

posjetitelji i  obožavatelji. Na sto-
tine se njih iz različitih krajeva i 
područja naše i okolnih županija 
u subotu, 26. listopada, slilo u be-
lišćansku nastavno-sportsku dvo-
ranu i ispunilo ju do posljednje-
ga mjesta, a sve u želji za dobrom 
glazbom i odličnim provodom! 
U koncertu hercegovačkog glaz-
benika, iza kojeg stoji 30 godina 
uspješne glazbene karijere, deset 
objavljenih albuma, zlatne nakla-
de, više od stotinu održanih kon-
cerata diljem svijeta, festivalskih 
nagrada te mnoštvo legendarnih 
pjesama, uživale su brojne gene-
racije sugrađana i gostiju, od onih 
najmlađih pa sve do onih najsta-

rijih. Pred mnogobrojnom publi-
kom u jednom se trenutku na po-
zornicu uspeo dječak Jakov Kukec 
te uz podršku ponosnih roditelja, 
a kao predstavnik naših najmla-
đih obožavatelja glazbenog opu-
sa Mate Bulića, sa glazbenikom 
je i zapjevao na oduševljenje svih 
njegovih poklonika i gostiju. Vr-
sni je zabavljač, odličan glazbeni 
odabir i dodatno začinio miksom i 
popularnim pjesmama ostalih po-
znatih izvođača - Otvor’ ženo ka-
piju, Moj Ivane, Zelene oči, Inati 
se Slavonijo, Sve poštivam, svo-
je uživam, Lijepa li si, Izađi mala 
te tako još više potpalio uzavrelu 
atmosferu. Nastavno-sportskom 

dvoranom, u zajedništvu svih sudi-
onika, više od dva sata odjekivali 
su najveći hrvatski hitovi. Na obo-
strano zadovoljstvo organizatora 
i izvođača, razgaljena belišćanska 
publika Matu Bulića nekoliko je 
puta pozivala na bis, podržavala 
ga i nagrađivala velikim pljeskom. 
Bila je to nova potvrda, kako oso-
bito voli, cijeni, respektira i prati 
kulturu, glazbenu umjetnost i sva-
kog pojedinog izvođača, neovisno 
o žanru, što uvijek iznova potvrđu-
je velikim odazivom na koncertna 
i festivalska zbivanja, priređena u 
organizaciji Grada Belišća.

Dajana Petovari 

Vrijedna inicijativa i doprinos učiteljice i učenika u Vinogradcima

Vinogradačka škola na natječaju 
Najljepši školski vrtovi

K ad se male ruke 
slože, sve se 
može, sve se 
može -  poznata 
je pjesma iz dječ-
jeg filma i lekti-

re o prijateljstvu i zajedništvu, 
koja je iz osnovnoškolskih klu-
pa ispratila mnoge generacije. 
Istinitost te, svima znane reče-
nice, potvrdili su i učenici Po-
dručne škole Vinogradci, koji su 
se, na inicijativu učiteljice Me-
lite Vujičić, uključili u vrijedan 
projekt. Naime, prema riječima 
učiteljice Vujičić, njezina se ško-
la u travnju ove godine prijavila 
na natječaj za najljepše školske 
vrtove. Natječaj je raspisala Hr-
vatska radio televizija, u surad-
nji s Ministarstvom znanosti i 
obrazovanja. Melita Vujičić uči-

teljica je u maloj Područnoj ško-
li u Vinogradcima, koja djeluje 
u sklopu Osnovne škole Ivana 
Kukuljevića Belišće. Od uku-
pno 26 godina radnog staža, već 
23 godine radi upravo u vino-
gradačkoj područnoj školi, gdje 
od 2010. godine, zajedno s dje-
com i njihovim roditeljima, ak-
tivno sudjeluje u uređenju ma-
log školskog vrta (kamenjara). 
Sve do 2018. godine isključivo 
su održavali posađene biljke i 
sadili nove, a onda su saznali da 
je na TV-u objavljen natječaj za 
projekt Najljepši školski vrtovi. 
Budući da godinama već vrijed-
no surađuju brinući se o škol-
skom kamenjaru i uljepšavaju 
školsku sredinu, a time i svoje 
mjesto, spomenuti je natječaj 
potaknuo učiteljicu Melitu Vuji-

čić da predloži roditeljima djece 
da se i njihova škola prijavi, što 
su oni objeručke prihvatili. 
- Natječaj završava krajem listo-
pada, a rezultati i završna sve-
čanost, na koju ćemo i mi bi-
ti pozvani, bit će u studenom. 
Bez obzira na rezultate natje-
čaja i dalje nastavljamo s ostva-
rivanjem naših zamisli. Imamo 
još nekoliko planova i projeka-
ta koje želimo realizirati u ovoj 
i sljedećim školskim godinama 
kao, npr., bojenje fasade školske 
ograde, proširivanje vrta i sad-
nja novih biljaka, izrada dvoriš-
ne sjenice kao učionice na otvo-
renom, a nadamo se da ćemo u 
tome i uspjeti -  rekla je učitelji-
ca Melita Vujičić. 

Dajana Petovari

Puna dvorana i dobre vibracije na koncertu Mate Bulića
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Članovi udruge Bel-Art bili su u listopadu iznimno aktivni 

Belišćanski slikari na kolonijama, 
izložbama, radionicama

B elišćanska Likov-
na udruga Bel-
Art sigurno je 
među najaktiv-
nijim udrugama 
u našem gradu, 

o čemu najbolje svjedoče broj-
ni nastupi i sudjelovanja člano-
va udruge na susretima, koloni-
jama, izložbama i radionicama. 
Belišćanski slikari često gostu-
ju i izvan našeg područja, u dru-
gim sredinama, ili u susjednim 
zemljama, a protekli listopad bio 
im je vrlo sadržajan i kreativno 
raznovrstan. Bilo je i lijepih go-
stovanja u Baranji, ali i važnih 
nastupa u našem gradu i na ma-
nifestacijama koje su proteklog 
listopada obilježile naš grad. 

Baranja
Već početkom listopada sudjelo-
vali su na izložbi u Belom Mana-
stiru. Matica umirovljenika Gra-
da Belog Manastira organizirala 
je 3. listopada izložbu slika, koje 
su nastale 1. i 2. lipnja na 6. sazivu 
Međunarodne likovne kolonije u 
organizaciji Matice umirovljeni-
ka Belog Manastira. Predstavlje-
no je 27 slikara i slikarica, među 
kojima su i Belišćani: Antun Sa-
bo, Jadranka Berak, Morika Ši-
mić, Zoran Ilić, Dragan Đurko-
vić, Melita Bajt, Tin Lacković, 
Vesna Vajda, Suzana Lešnjako-
vić. Neki od autora izložbe slika 
Zelena i zlatna Baranja imali su 
više radova, a izložbu je otvorila 
belomanastirska dogradonačel-

nica Ivana Bandov Paulić. 
U subotu, 5. listopada, održana 
je 13. likovna kolonija u Domu 
kulture u Petlovcu. Ovu  koloniju 
organizirali su Općina Petlovac, 
Udruga umirovljenika općine 
Petlovac i Udruga žena Fijolice. 
Na ovogodišnjem sazivu sudjelo-
valo je dvadesetak slikara, a Li-
kovnu udrugu Bel-Art predstav-
ljali su: Jadranka Berak, Suzana 
Lešnjaković, Ksenija Huis, Ve-
sna Vajda, Antun Sabo, Vlado 
Vagner, Dragan Đurković, Ivan 
Vajda i Tin Lacković.  

Priče
Udruga športskih ribolovaca 
Belišće i ove je godine organi-
zira Belišćanske ribičke priče, i 

to sedme po redu, koje su odr-
žane od 11. do 13. listopada, u 
Ribičkom domu na lijevoj obali 
Drave. U subotu, 12. listopada, 
na drugom danu ove manifesta-
cije belišćanski ribiči ugostili su 
slikare, članove Likovne udru-
ge Bel-Art. Na ovoj likovnoj 
koloniji sudjelovalo je četrna-
est slikara: Marija Sabo, Vanja 
Eberl, Monika Šimić, Jadranka 
Berak, Suzana Lešnjaković, Ve-
sna Vajda,  Marija Došen, Vera 
Huderer, Vlado Vagner, Zoran 
Ilić, Dragan Đurković, Antun 
Sabo, Ivan Vajda i Tin Lacko-
vić. Tematika, kao što i sam na-
ziv kolonije daje zaključiti, bi-
la je vezana uz ribiče, ribu, ali 
i neizostavni slavonski i baranj-
ski pejzaž, a slikalo se u teh-

nikama ulja na platnu, akrila i 
akvarela. 
Izložba
Na početku Mjeseca hrvatske 
knjige, 15. listopada, u Belišću 
je otvorena izložba „Belišćan-
ska glazbena svakodnevica“, i 
izazvala veliku pozornost i oda-
ziv publike. Ova je izložba, koju 
su zajednički organizirali Grad-
ska knjižnica i čitaonica i Muzej 
Belišće, a autor joj je Mihael 
Sučić, objedinila glazbala, ure-
đaje za prijenos zvuka, umjet-
nička djela, dakle sve što ilustri-
ra i asocira na glazbu.
Potpunom ugođaju svoj su do-
prinos dali i kazivači Ivan Vaj-
da, Marija Anić, Tomo Jergo-
vić, Danica Lebinac, Dubravko 
Maričić, Ana Puljek, Antun Sa-
bo, Ana Vazdar i Vlasta Putar, 
koji su, osim ustupanja ekspo-
nata za ovu izložbu, mnogo-
brojnim posjetiteljima ispričali 
i zanimljivosti vezane za izlože-
ne predmete.  
Redoviti kreativni sadržaj čla-
nova udruge su i likovne radio-
nice za najmlađe. Održavaju se 
redovito subotom u prostorija-
ma udruge, a zanimanje budu-
ćih članova, ljubitelja boja, cr-
teža, oblika, slikarskih vještina 
i tehnika veliko je. Dobar je to 
znak za sve. Dobar početak, u 
dobrim uvjetima, u pravilu do-
nosi i dobre rezultate.  Na do-
brobit i korist  malim  polazni-
cima, a sutra i udruzi Bel-Art.  

Tin Lacković

Na početku Mjeseca hrvatske knjige u Belišću je otvorena izložba 
„Belišćanska glazbena svakodnevica“ i izazvala veliku pozornost i 
odaziv publike

Likovna kolonija u Domu kulture u Petlovcu
Uz izložene glazbene instrumente, uređaje i ploče, izložbu su 
obogatili radovi članova Likovne udruge Bel-Art
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Općina Bizovac podržala građansku inicijativu

ZASAĐENO VIŠE 
OD 200 SADNICA 

ZELENILA I DRVEĆA
O pćina Bizovac 

među prvima se 
priključila i po-
držala građan-
sku inicijativu  
kolektivne sad-

nje drveća pod nazivom „Zasadi 
drvo ne budi panj“. U suradnji s 
Osnovnom školom dr. Bratolju-
ba Klaića u Bizovcu i vrijednim 
članovima Sportsko-ribolovnog 
društva „Bandar“ i Dobrovolj-
nog vatrogasnog društva Bizo-
vac, akcije kolektivne sadnje dr-
veća održane su  25., 26., i 27. 
listopada. Na prostorima kod 
matične škole i područnim ško-
lama u Brođancima, Cretu, Ha-
bjanovcima te Samatovcima, i 
oko vodenih površina Bizovač-
kog bajera  zasađeno je ukupno 
dvije stotine različitih vrsta mla-
dih sadnica drveća. Naša je ka-
mera zabilježila nekoliko detalja 
i brojne sudionike ovih vrijednih 
i korisnih aktivnosti. 
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 Pod pokroviteljstvom općine Bizovac

Održana  tradicionalna 
“Bizovačka čobanijada”    

Pod pokroviteljstvom 
Općine Bizovac, i uz 
potporu općinskog 
načelnika Srećka Vu-
kovića, a u odličnoj 
organizaciji NK-a 

“BSK-Termia’’, u subotu, 4. li-
stopada, u lijepom dvorištu ku-
rije Normann i sportskih terena 
osnovne škole dr. Bratoljuba Kla-
ića u Bizovcu održana je tradici-
onalna osma “Bizovačka čobani-
jada’’. U konkurenciji kuharskih Najuspješniji majstori kotlića na Bizovačkoj čobanijadi

O pć ina 
B izo -
vac na 
s v o -
j e m u 
p o -

dručju pomaže žu-
pnim zajednicama. 
Za te potrebe u op-
ćinskom se proračunu 
svake godine planira-
ju posebna financijska 
sredstva.  Župi svetog 
Mateja apostola u Bi-
zovcu u ovoj je godi-
ni doznačena  novča-
na pomoć u iznosu od 
60.000 kuna za sufi-
nanciranje troškova 
sanacije oštećenja na 
zgradi bizovačke žu-
pne crkve, a župnoj 
zajednici u Brođanci-
ma općina je dozna-
čila 100.000 kuna za 
temeljitu obnovu do-
trajalog krovišta na 
župnoj crkvi svete 
Ane. 

O pćina Bizovac 
vodi brigu o 
uređenosti sva-
kog pojedinog 
groblja na svo-
jemu područ-

ju. Redovno se održavaju kuće 
oproštaja i javne površine na 

grobljima u naseljima Bizovac, 
Brođanci, Cret, Habjanovci i 
Samatovci. 
Prije blagdan Svih svetih izvede-
no je betoniranje novih staza na 
groblju u Cretu. Radove je izve-
la bizovačka građevinska tvrtka 
Gradbenik.

timova i eminentnih majstora 
kotlića s našeg područja, prema 
ocijeni neovisnog stručnog po-
vjerenstva, zaslužena pobjeda 
pripala je kuharu Daliboru Gu-
delju iz Novaka Bizovačkih, dru-
go mjesto osvojio je kuharskih 
tim Gebruder d.o.o. iz Bizovca, 
na čelu s kuharom Igorom Pra-
nićem, treća je ekipa SRD “Ban-
dar’’ Bizovac, koju je predvodio 
kuhar Nikola Pepić, četvrto mje-
sto osvojile su Sunčane toplice, s 
glavnim kuharom Milanom Du-
menčićem, a peto mjesto pripalo 
je simpatičnoj ekipi pod nazivom 
“Hladno pivo’’ i njihovom kuha-
ru Zoranu Topreku iz Kneževih 
Vinograda.

Općina  pomaže župnim zajednicama

Novčana pomoć za 
sanaciju i obnovu

Obnova krovišta na crkvi u Brođancima

Nove staze na 
groblju u Cretu
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Povoljne vijesti za studente i učenike 

Prijevoz organiziran 
i besplatan

O d 1. studenoga 
2019. Općina 
Bizovac svim 
redovnim stu-
dentima s po-
dručja općine 

omogućava besplatan prijevoz 
autobusima Panturista, na re-
laciji Bizovac – Osijek - Bizo-
vac.Više informacija može se 
dobiti na blagajni autobusnog 
prijevoznika Panturist. Općina 
Bizovac zastupana po općin-
skom načelniku Srećku Vuko-

viću i Centar za odgoj i obra-
zovanje Ivan Štark iz Osijeka, 
zastupan po ravnateljici Edit 
Lemal, sklopili su ugovor za 
iduću 2020. godinu  o sufinan-
ciranju organiziranog prijevoza 
učenika s posebnim potreba-
ma s prebivalištem na područ-
ju Općine Bizovac. Prijevoz je 
organiziran od mjesta njihovog 
stanovanja, pa do mjesta školo-
vanja, odnosno, Centra za od-
goj i obrazovanje Ivan Štark u 
Osijeku.

V rijedni djelatni-
ci komunalnog 
pogona Općine 
Bizovac i zapo-
sleni djelatnici 
u sklopu pro-

grama javnih radova, ovih su 

dana na više lokacija, u svim op-
ćinskim naseljima zasadili više 
stotina maćuhica. O ljepšem i 
uređenijem okolišu općinske 
službe redovito vode posebnu 
brigu, a ne izostaju podrška i po-
moć mještana i brojnih udruga. 

N K „BSK-
Termia“ 
B i z o -
vac po-
ziva pri-
jatelje i 

simpatizere kluba na tra-
dicionalnu Plavo bijelu 
noć, koja će se uz glaz-
beni show grupe Alko-
test, održati  u svečanoj 
svatovskoj sali u Bizovcu 
(iznad Konzuma), u su-
botu, 16. studenoga, s po-
četkom u 20 sati. Ulazni-
ce po cijeni od 150 kuna 
u koje je uključena obil-
na večera i raznolika pića 
mogu se rezervirati i ku-
piti kod gospođe Ivanke 
Ivanović putem mobitela 
091 455 2210. 
Dođite, s radošću Vas 
očekujemo!

Plavo-bijela noć 
u Bizovcu   

Cvijeće u naseljima 
općine Bizovac
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Aktivnosti udruge PUKS- Podrška u kriznim situacijama

Predavanje o palijativnoj skrbi

Predavanje pod na-
zivom “Sve što ste 
htjeli znati o palija-
tivi, a niste se usudi-
li pitati”, održano je 
u četvrtak, 24. listo-

pada, u Velikoj vijećnici grada 
Belišća. Održale su ga djelat-
nice Opće županijske bolnice 
Našice Zvjezdana Gvozdano-
vić, pomoćnica ravnatelja za 
sestrinstvo i Margareta Ure-
mović, glavna sestra Odjela pa-
lijative. U svom izlaganju one  
su upoznale sudionike što je 
palijativna skrb, kako se ona 
razvijala u svijetu, Hrvatskoj i 
na osobit način u OŽB Našice. 
Slušatelji su imali prilike čuti 
sve informacije o prijemu paci-
jenta na Odjel palijative te na-
činu rada na odjelu, kapacitetu 
i ostalim resursima kojima bol-
nica raspolaže. 
Na predavanju je stavljen nagla-
sak o mogućnosti razvoja pali-
jativne skrbi na lokalnoj razi-
ni, volontiranju u palijativi kao 
i senzibilizaciji javnosti o ovoj 
važnoj temi. Nakon predava-
nja odgovarale su na brojna pi-
tanja sudionika koji su aktivno 
sudjelovali u raspravi. Važno je 
napomenuti da je sudjelovanje 
u raspravi bilo interdisciplinar-
no, jer su sudionici predavanja 
bili predstavnici Grada Belišća, 
Dječjeg vrtića Maslačak, Mati-
ce umirovljenika Belišće, Do-

U četvrtak, 17. li-
stopada, u gradu 
Sisku, u organi-
zaciji Gradskog 
društva Crvenog 
križa  i Hrvatske 

mreže socijalnih samoposluga 
obilježen je Svjetski dan borbe 
protiv siromaštva i socijalne is-
ključenosti. 
Tom prilikom sudionici su, iz-
među ostaloga, bili upoznati i s 
radom Socijalne samoposluge 
GDCK-a Sisak. Održan je rad-
ni sastanak članica Hrvatske 
mreže socijalnih samoposluga 

na temu: Prijedlog pravilnika o 
doniranju higijenskih i kućan-
skih potrepština, kao i dogovor 
o posjetu članica Mreže Soci-
jalnoj samoposluzi u Vukovaru. 
Posjet  je predviđen za 19. stu-
denoga ove godine. 
Na skupu u Sisku, sudjelova-
li su i predstavnici Grada Beli-
šća, Branimir Kolarić, voditelj 
za zdravstvo i socijalnu skrb u 
Upravnom odjelu za društvene 
djelatnosti grada Belišća i Da-
nijela Kupanovac, voditeljica 
Socijalne samoposluge Belišće.

 Sudionici predavanja o palijativi održanog u Belišću

ma zdravlja Valpovo i Belišće, 
samostana  i župe sv. Josipa 
Radnika, udruge sv. Vinka Pa-
ulskog, udomitelja starijih i ne-
moćnih, kao i članova obitelji i 
prijatelji oboljelih. 

Organizacijom ovog događaja, 
udruga PUKS-Podrška u kri-
znim situacijama, pridružila se 
obilježavanju Svjetskog dana 
hospicija i palijativne skrbi, u 
nadi poticanja i razvoja volon-

terstva u palijativnoj skrbi na 
području grada Belišća. 
Predavanje je održano u sklopu 
projekta “Podrška u zajednici 
– modul 2” koji je sufinancirao 
Grad Belišće.

Obilježen Svjetski dan borbe protiv siromaštva

Belišćani na radnom skupu u Sisku

Sudionici stručnog skupa u Sisku
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VITARA, PRVI ODABIR PRIVATNIH KUPACA I TO TREĆU GODINU ZAREDOM...
Oslobodi dijete u sebi: vrijeme je za igru! Razigraj se svaki dan uz još efikasnije Boosterjet motore i rješenja vrhunske 
tehnologije kao što su asistencija pri kočenju, prepoznavanje znakova te pokretnih objekata sa stražnje strane vozila. 
Tu je i jedinstveni ALLGRIP pogon na četiri kotača, za više sigurnosti na svakom terenu. Nova Vitara, uvijek uz tebe u 
novim izazovima. 

Potrošnja goriva (kombinirano) od 5,3-6,3 l/100km. Emisija CO2 od 121-143 gCO2/km (NEDC).

NOVA
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William A. Everett, muzikolog iz SAD-a, Belišćanima poslao lijepo i 
poticajno pismo

Moje impresije i doživljaj 
spektakla o Sigmundu Rombergu

M uzikolog i glazbeni peda-
gog iz Sjedinjenih Ame-
ričkih Država, profe-
sor i pročelnik Odsjeka 
za kompoziciju, teoriju 
glazbe i muzikologiju na 

Konzervatoriju Sveučilišta Missouri, u Kan-
sas Cityju, i autor knjige o Sigmundu Rom-
bergu, dr.sc. William A. Everett, Belišćanima 
poznat i drag gost, boravio je od 23. do 28. ruj-
na u Belišću, pa je, između ostaloga, nazočio 
i izvedbi glazbeno-scenskog kolaža o Sigmun-
du Rombergu. Imresioniran i dirnut svime što 
je vidio i doživio u Belišću,  po povratku u do-
movinu prenio je doživljaje i impresije na pa-
pir. Želeći podijeliti dojmove s domaćinima u 
Belišću, poslao je u naš grad lijepo i poticajno 
pismo čiji sadržaj prenosimo u cijelosti:
- Bilo mi je izuzetno zadovoljstvo i posebna 
čast što sam prošloga tjedna bio u Belišću i 
gledao izvedbu „Romberg: Život i glazba“. 
Čuti kako se glazba Sigmunda Romberga 
izvodi tako elegantno, u jednom mjestu ko-
je je za njega imalo izravni značaj, učinilo je 
taj događaj još posebnijim. Zamisao Draga-
na Mileca “bio-mjuzikla” o Rombergu bila 

je izuzetno inovativna i silno zadivljujuća. Ta-
kvi pristupi pripovijedanju priča o poznatim 
glazbenicima i korištenju njihove vlastite glaz-
be,  danas su vrlo popularni na Broadwayu i 
u Hollywoodu. Primjerice, mjuzikl Beautiful 
priča priču o kantautorici Carole King, dok se 
filmovi Bohemian Rhapsody i Rocketman, te-
melje na životima Freddieja Mercuryja i El-
tona Johna. Scena o Rombergovom životu 
u Belišću i Osijeku oživjela je Rombergove 
“Zlatne dane”/Golden Days (posuđujući na-
slov pjesme iz Student Prince). 
Vidjeti inkarnaciju triju najistaknutijih surad-
nika Romberga na pozornici, bila je čista ra-
dost. Svi - J. J. Shubert, Rida Johnson Young i 
Oscar Hammerstein II - igrali su glavne uloge 
u Rombergovoj karijeri, a to što su nam oni 
opisali svoje dojmove o Rombergu prije izvo-
đenja glazbenih brojeva, bila je sjajna inovaci-
ja. Romberg je volio svojom glazbom okuplja-
ti ljude. Upravo to dogodilo se u Belišću prije 
tjedan dana, 100 godina nakon što je slavni 
skladatelj, pijanist i dirigent posjetio rodite-
lje u Belišću. Vidjeti i čuti zajednicu, građa-
ne okupljene kako bi proslavili nekoga tko je 
hodao istim ulicama kojima oni danas hoda-

ju, bilo je nevjerojatno nadahnjujuće. Kako su 
neke Rombergove pjesme usrdne, uključuju-
ći i „Stouthearted People“ (koja je u progra-
mu prikazana Hammersteinovim stihovima), 
zajedništvo i suradnja ključni su dijelovi ljud-
skog postojanja. Rombergova vizija bila je sa-
vršeno izvedena u palači Gutmann. Predvo-
đeni slavnim pjevačem i glumcem Đanijem 
Stipaničevim, koji glumi Romberga, talenti-
rana glumačka ekipa od 120 izvođača, uklju-
čivala je lokalni zbor, vokalne soliste, profe-
sionalne glumce iz HNK u Osijeku, članove 
Amaterskog kazališta Belišće, učenike po-
dručnih škola i Puhački orkestar Valpovo. 
Ovo okupljanje izvođača iz različitih sredi-
na, kako bi proizveli tako kvalitetnu produk-
ciju, bilo je uistinu vizionarsko i vrlo uspješ-
no nastojanje Grada Belišća. Činjenica da su 
obje predstave rasprodane, pravi je dokaz da  
Rombergove „besmrtne melodije“ (da para-
fraziram tekst iz Rombergovog Blossom Ti-
me), i dalje nadahnjuju i oduševljavaju. Moje 
iskrene čestitke i hvala svima koji su omogu-
ćili ovaj izvanredni događaj!

William Everett

Grad Belišće, u su-
radnji s Maticom 
umirovljenika gra-
da Belišća, a u po-
vodu Međunarod-
nog dana starijih 

osoba, već 16 godina u nizu održa-
va prigodnu proslavu namijenjenu 
sugrađanima zlatne životne dobi. 
Tako je bilo i u utorak, 1. listopa-
da, u Domu umirovljenika, gdje 
je više od 150 sudionika na počet-
ku proslave pozdravila Marija Ilić, 
predsjednica Matice umirovljenika 
grada Belišća. Tom prilikom zahva-
lila je Gradu na potpori koji stari-
ji građani imaju u vodstvu Belišća, 
i to ne samo na Međunarodni dan 
starijih osoba, nego svakodnevno. 
Međunarodni dan starijih osoba je, 

uz prigodan poklon, sugrađanima 
starije životne dobi došao čestitati 
i zamjenik gradonačelnika Grada 
Belišća Domagoj Varžić, prenoseći 
pozdrave i dobre želje gradonačel-
nika Dinka Burića i cijele Gradske 
uprave.
- Ne samo danas, nego svih 365 da-
na u godini trebamo poštovati naše 
starije i posvetiti im svoje vrijeme i 
s pažnjom se odnositi prema njima. 
Upravo su oni I izgradili Belišće, 
oni su svojim odricanjem i radom iz-
gradili ono što danas baštinimo. Mi 
smo ponosni na sve naše sugrađane 
starije životne dobi koji se nikada ne 
predaju i koji svemu pristupaju ve-
dro i s pozitivnom energijom, a on-
da je i nama mnogo lakše, poručio 
je zamjenik gradonačelnika.

Posjet najmlađih 

Smijeh i vedrina obilježili su prije-
podne 4. listopada u Matici umirov-
ljenika grada Belišća kada su u tra-
dicionalan posjet umirovljenicima, 
uz odgojiteljice i ostale suradnike 
došli naši najmlađi sugrađani, pola-
znici skupina Sovice i Kikići Dječ-
jeg vrtića Maslačak. Njih je u ime 
domaćina pozdravila Marija Ilić. 
Nakon recitacija, pjesama, plesa, 
ali i vrijednih darova - čestitki koje 
su izradila sama djeca, druženje je 
završeno s dogovorima o novim za-
jedničkim aktivnostima najmlađih i 
najstarijih Belišćana.

Monika Đogaš

Njegovanje dugogodišnje tradicije u čast naših vremešnijih sugrađana

Proslava Međunarodnog dana 
starijih osoba

Zamjenik gradonačelnika 
Domagoj Varžić, uz čestitke 
i podršku, donio je i poklon 
starijim sugrađanima
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Radni susret vodstva Grada i Policijske postaje Belišće

Kruno Skokić novi je belišćanski 
kontakt-policajac

Gradska uprava gra-
da Belišća u sri-
jedu, 9. listopada, 
bila je mjesto odr-
žavanja radnog 
sastanka između 

predstavnika Policijske postaje 
Belišće i vodstva Grada Belišća. 
Razlog susretu bilo je predstav-
ljanje novog kontakt-policajca 
Krune Skokića. Načelnika Poli-
cijske postaje Vladu Krznarića 
i  Krunu Skokića u Uredu gra-
donačelnika srdačno su ugosti-
li gradonačelnik Dinko Burić i 
zamjenik Domagoj Varžić. Na-
čelnik Policijske postaje Vlado 
Krznarić domaćinima je pred-
stavio novog kontakt-policajca i 
iznio im planove za budući rad, 
stavljajući naglasak pritom na 
važnost prevencije, ali i sankci-
oniranja određenih problema. 
Gradonačelnik Dinko Burić po-
zdravio je goste, poželio Kruni 
Skokiću dobrodošlicu na novom 
radnom mjestu i mnogo uspjeha 

Na izletištu Stara 
Drava u Donjem 
Miholjcu, a u or-
ganizaciji Vatro-
gasne zajednice 
Osječko-baranj-

ske županije, u petak, 4. listopa-
da, održana je međunarodna po-
kazna vježba “Stara Drava 2019.” 
Izvođenje vježbe i smotru sudio-
nika pratio je glavni vatrogasni 
zapovjednik Republike Hrvatske 
Slavko Tucaković. U pokaznoj 
vježbi sudjelovalo je 57 operativ-
nih članova iz sedam dobrovolj-
nih društava i tri javne vatroga-
sne postrojbe. Bilo je 12 vozila i 
pet vatrogasnih čamaca, mnoštvo 

Sudionici radnog sastanka u Uredu gradonačelnika i novi kontakt-
policajac Kruno Skokić (lijevo)

u radu. Naglasio je važnost na-
stavka dobrih odnosa i suradnje 
lokalne zajednice s policijom, i 
zahvalio na dosadašnjoj izuzet-
noj suradnji.  Nazočnost kon-
takt-policajca u gradu pridonosi 
kvaliteti i sigurnosti života svih 
dobnih skupina naših sugrađa-
na. Kontakt-policajci su policij-

ski službenici koji u neposrednoj 
suradnji s građanima rješavaju 
probleme vezane uz sigurnost 
lokalne zajednice. Svaki kon-
takt-policajac obavlja službu na 
području čija se veličina odre-
đuje prema broju stanovnika, 
sigurnosnih događanja, kazne-
nih djela i prekršaja, kao i broju 

važnijih institucija. Kontakt-po-
licajcu građani se mogu obratiti 
zbog problema koji se odnose na 
zlouporabu droga, protupravna i 
asocijalna ponašanja koja su po-
sljedica konzumiranja alkohola, 
delinkvenciju djece i maloljet-
nika, protupravno posjedova-
nje oružja, sigurnost cestovnog 
prometa, vandalizam, i na osta-
le probleme u lokalnoj zajednici. 
Također, na svom području re-
dovito obilaze sve postojeće in-
stitucije i objekte kako bi se kroz 
neposredne razgovore upoznali 
sa stvarnim problemima na koje 
nailaze djelatnici, kao i građani s 
tog područja, a u čijem im rješa-
vanju policija može pomoći. 
Već prvi dan na novom radnom 
mjestu, a u povodu obilježava-
nja Dječjeg tjedna, kontakt-po-
licajac Kruno Skokić posjetio 
je i dječji vrtić Maslačak Belišće 
gdje je predškolcima govorio o 
pravilnom ponašanju u prome-
tu. 

DVD Belišće sudionik međunarodne pokazne vježbe “Stara Drava 2019” 

Još jedna potvrda osposobljenosti 
i opremljenosti

Belišćanski vatrogasci na vježbi u Donjem Miholjcu

specijalne vatrogasne opreme, a 
sudjelovali su i pripadnici Uprave 
za katastrofe županije Baranya iz 

Republike Mađarske. U vježbi su 
sudjelovali pripadnici javnih va-
trogasnih postrojbi iz Belog Ma-

nastira, Našica i Čepina te sedam 
dobrovoljnih vatrogasnih društa-
va iz Donjeg Miholjca, Belišća, 
Gornjeg grada iz Osijeku, Valpo-
va, Đakova, Bilja i Našica te Ured 
za katastrofe Republike Mađar-
ske, ispostava Siklos. U vježbi 
je sudjelovalo i šest pripadnika 
DVD-a Belišće s vozilom za prije-
voz vatrogasaca i malim navalnim 
vozilom Mazda, koji je dopremio 
brodicu za rad na vodi.  Vježbom 
je potvrđena i osposobljenost i 
sklad djelovanja pripadnika va-
trogasnih postrojbi, njihova opre-
mljenost i ispravnost opreme.

Dubravko Čovčić

l AUTORI FOTOGRAFIJA U OVOM BROJU: TIN LACKOVIĆ, DAJANA PETOVARI, GORAN DOJKIĆ I PREDRAG MATIJANIĆ l
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Nastavak dobre suradnje ZTK Valpovo-Belišće  
i belišćanske Osnovne škole

Robotika za osnovce u Belišću

S tručni tim Zajednice teh-
ničke kulture Valpovo-Beli-
šće uspješno je 16. listopada 
proveo dvosatnu edukaciju 
učenika dva osma razreda sa 
mBotima u OŠ Ivana Kuku-

ljevića u Belišću. Nastavnik tehničke kultu-

re Davor Milošević, dočekao je u razredu 
prof. Marijana Antolovića, koji je s 40 uče-
nika (dva puta po dva sata) radio nastavnu 
cjelinu robotika. mBotovi spojeni na prije-
nosna računala vrlo brzo počeli su obavljati 
naredbe koje su učenici isprogramirali. Ovaj 
put to nije bila vožnja, nego komponiranje 

melodije. Ravnatelj Darko Kovač obišao je 
nove robotičare, ne krijući zadovoljstvo no-
vostečenim znanjem učenika. U toku ove 
školske godine učenici će obrađivati i micro-
bitove te 3D modeliranje i 3D printanje. Sli-
jedi 8. razred OŠ I. Kukuljevića Belišće i Ve-
liškovci.

Edukacija o robotici za učenike osmih razreda Nova znanja uvijek  donose nove zanimljivosti
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Hedlov rukopis

Mozak rasista lako je prepoznati

Londonska podzemna željeznica, 
čije sam usluge svakodnevno kori-
stio živeći u britanskoj prijestolnici 
godinu dana, od ljeta 1995. do pro-
ljeća 1996., imala je zgodan običaj: 
povremeno, uz komercijalne rekla-

mne oglase, objavljivali bi i one nevladinih udru-
ga ili neprofitnih organizacija. Te poruke vidi 
velik broj osoba: dnevno londonski Tube, kako 
popularno zovu tamošnju podzemnu željeznicu, 
preveze oko pet milijuna ljudi (više nego što Hr-
vatska ima stanovnika!), pa su oglasi na unutraš-
njim stjenkama vagonâ vrlo učinkovit medij za 
slanje najrazličitijih poruka.
Te godine, sjećam se, pozornost mi je privukao 
plakatić, fotografija tri ljudska mozga. Dva su bi-
la iste veličine, treći bitno manji. Ispod ona dva 
jednaka pisalo je: mozak bijelca, mozak crnca. 
Ispod trećeg, onog sićušnog, bitno manjeg, sta-
jalo je - rasist.
Sjetio sam se tog oglasa 6. listopada u Bistrin-
cima, prigradskom naselju Belišća, u Društve-
nom domu romske nacionalne manjine na izlož-
bi “Rromengo drom – tisuću godina migracija 
Roma & Gandhi @ 150 paintings and photos’’. U 
prekrasno jesensko popodne, pred domom rom-
ske manjinske zajednice, otvorenom prošle go-
dine, okupilo se stotinjak ljudi, mnogo za mjesto 
od nekih 1500 duša. Otprilike toliko kao da se, 
razmjerno, u Zagrebu, okupi negdje 60-ak tisu-
ća. Za usporedbu, na maksimirski stadion stane 
35.000 gledatelja.

Kotač na zastavi
Šarolik skup; ponajviše je mještana Roma, tu su 
i cijenjeni inozemni gosti, među njima i Arindam 
Bagchi, veleposlanik Indije, druge najmnogo-
ljudnije zemlje svijeta s gotovo 1,3 milijarde sta-
novnika. I opet za usporedbu: cijela Europska 
unija, računajući i Veliku Britaniju, ima 515 mili-
juna stanovnika. Djelić te goleme zemlje, Indije, 
imao sam prilike upoznati u kolovozu 2008., kad 
sam posjetio New Delhi i Agru, na putu u Nepal.
Bilo je zanimljivo slušati indijskog veleposlanika, 
posebno dio u kojem je ispričao kako se u toj ve-
likoj zemlji govore 22 službena jezika. Bila je, na-
ravno, puka koincidencija kada je i gradonačel-
nik Belišća Dinko Burić spomenuo brojku 22: u 
Belišću, rekao je, postoje 22 nacionalne manjine. 
Jedna od njih je i romska.
I njoj, romskoj zajednici, posvećena je izložba u 
povodu tisuću godina migracije Roma, naroda 
koji se doselio iz središnje Indije, preko Afgani-
stana i Irana, pa Sirije i Egipta, preko sjeveroza-
padne Afrike do Gibraltara, pa u Španjolsku, ili 

ll Rijetko se čuje u Hrvatskoj:  
ne rasizmu, ne nacionalizmu,  
ne nesnošljivosti i ne 
ravnodušnosti. Čulo se u 
Bistrincima, u gandijevskom 
ozračju, u Društvenom domu 
romske nacionalne manjine

pak preko Turske, u istočnu Europu i dalje. Je li 
stoga čudno da Romi na svojoj zastavi imaju ko-
tač? Na žalost, neki i danas taj kotač vide posve 
drugačije: vide ga tako što bi željeli da Romi, uz 
pomoć kotača, ili bez njega, odu iz njihove sre-
dine.
U mnogim sredinama, srećom ne i u Bistrinci-
ma, romskoj zajednici uistinu nije lako. Toliko je 
predrasuda, toliko nesnošljivosti, nerazumijeva-
nja i netolerancije i nije pretjerano reći da Ro-
mi u mnogim dijelovima Hrvatske naprosto nisu 
dobrodošli. Izloženi su poniženjima, uvredama, 
prijetnjama, nerijetko i fizičkom nasilju. Diskri-
minirani su u školama, na poslu, u zajednici. Na-
ziva ih se pogrdnim imenima. Društvo u kojem 
živimo, na žalost, prilično je nesnošljivo prema 
drugačijima, prema različitostima, prema onima 
koji – s obzirom na boju kože, jezik kojim govo-
re, ili pismo kojim pišu, s obzirom na pripadnost 
drugoj religiji (ili nepripadanje ni jednoj), s ob-
zirom na spol, ili spolno opredjeljenje – nisu pri-
padnici većine. I nije to samo hrvatski problem; 
da jest, ne bi u londonskoj podzemnoj željeznici 
bila slika ona tri mozga s početka ove priče. 
Gradonačelnik jednog hrvatskog grada bacio je 
nedavno na pod vijećnice gradski statut samo za-
to što je bio napisan ćirilicom, u Zadru su nedav-
no pretukli dvojicu tamnoputih Amerikanaca jer 
su homoseksualci, jedna žena u Samoboru prije 
godinu dana policiji je prijavila “ilegalne migran-
te’’, mada se radilo o Indijcima i Pakistancima 
zaposlenima u tvrtki Mate Rimca. Grafiti “Ubij 
Srbina’’ već su postali opće mjesto nacionalistič-
ke “kulture’’, toliko česti i sveprisutni da na njih 
još malo tko reagira.
Nije to, velim, samo hrvatska navada. Ima toga i 
drugdje, s drugačijim predznakom, u susjednim 
državama, ali i diljem Europe i svijeta. Ima to-
ga i u Belišću. U ljeto prošle godine ispred be-
lišćanskog bazena otkrivena je replika spomen-
ploče (jer je original netko ranije skinuo), koja 
je u izvornom obliku ondje postavljena prije 40 
godina, kada se otvarao novosagrađeni bazen. 
Uskoro je i ta replika devastirana. Nekom van-
dalu smetalo je što se na njoj spominju pojmovi 
iz bivše države i bivšeg sustava.

Projekt rušenja spomenikâ antifašistima iz Dru-
gog svjetskog rata (s izuzetkom Istre i još poneg-
dje), gotovo je potpuno završen. Srušeni su i uni-
šteni, što je jednako žalosno, tužno i sramotno, 
kao i nedavno rušenje spomenika hrvatskim bra-
niteljima u Sisku. Rušiti spomenik onima koji su 
dali život da bi obranili rodnu grudu, svoj dom, 
svoj zavičaj?! Koliko velik (malen) mora biti mo-
zak takvih rušiteljâ?
No, vratimo se događaju, onom (ne samo atmos-
ferski), ugodnom jesenskom popodnevu u Bi-
strincima, prigradskom naselju Belišća. Odande 
je, tog dana, odaslano mnoštvo gandijevskih po-
ruka, poruka u duhu velikog indijskog političara 
Mahatme Gandhija (1899. – 1948.), toliko veli-
kog i važnog da njegov spomenik krasi i tako pre-
stižno mjesto u Londonu, kao što je Parliament 
Square u Westminsteru. U ozračju Gandhijevih 
fotografija i slika postavljenih u povodu 150. go-
dišnjice njegova rođenja, u skromnom, ali lije-
pom i uredno održavanom Društvenom domu 
romske nacionalne manjine, jedan od govorni-
ka, gradonačelnik Belišća, Dinko Burić izgovo-
rio je rečenice koje se ne čuju često na domaćoj 
političkoj sceni:

Posao političara
“Sve što se danas u Belišću događa, potiče nas i 
ohrabruje na putu slanja poruka koje želimo iz 
našeg gradića poslati sadašnjim generacijama, 
posebno mladima, generacijama koje dolaze iza 
nas: uvijek reći ’ne’ rasizmu, ’ne’ nacionalizmu, 
’ne’ nesnošljivosti i ’ne’ ravnodušnosti. Ako to 
usadimo našoj djeci da ih vodi kroz život, onda 
sve ovo što radimo ima istinskog smisla’’, rekao 
je Burić.
Jedan od važnijih poslova političarâ trebao bi bi-
ti slanje poruka koje pozivaju na razum, snošlji-
vost, međusobno poštivanje, toleranciju, pošti-
vanje različitosti i suživot. Na žalost, u javnom 
je prostoru takvih poruka malo, gotovo su izuze-
tak, nipošto pravilo. Politički se bodovi, na žalost 
(i opet ponavljamo: ne samo u Hrvatskoj), sku-
pljaju huškačkim govorima, širenjem mržnje, iz-
mišljanjem neprijatelja, nerijetko i pozivima na 
linč svakoga tko je po bilo čemu drugačiji od ve-
ćine.
No, različiti od većine upravo su oni koji u nje-
no ime često govore i huškaju je na manjine, one 
po bilo čemu drugačije. Različiti su po tome, baš 
kako je to bilo zgodno prikazano na  plakatiću iz 
londonske podzemne željeznice, jer mozak rasi-
sta bitno je manji od prosječnog. 

Drago Hedl
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